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Metai XVIII

Naujoji tautos nuodytojy misija

A. B.

L

Pradzia pasirodé Italijoje. Ttalams reikia
daugiau erdvés. Savo kraste jie nebegalj su-
tilpt. 1§ tos nelaimés juos iSgelbés, jiems nau-
jos erdvés pariipins Benito Mussolinis. Jis uz-
kariaus dali Afrikos ir ten susodins milijo-
nus ir desétkus milijony italy. Afrika pasi-
darys dalimi “DidZiosios Italijos.” Atgims
garsioji Romos imperija. Mussolinis bus jos
vadu.

Mussolinio planas pradéta gyveniman vyk-
dyti uZpuolimu ant Ethiopijos. Mussoliniui
pavyko: Ethiopija buvo sumusta, nugaléta,
pavergta. Mussolinis apsvaigo, pasipité dar
labiau. Niekas nebegalés pastoti kelia jo “‘di-
dziajam sapnui”. . . Ethiopijos ar kurios kitos
Afrikos dalies Zmoniy reikalai nesvarbu. Jie
turi tik tarnaut trasa “DidZiosios Italijos’” is-

augimui, iSbujojimui.

Kiek véliau po pakilimo Mussolinio Italijo-
je, biitent apie 1933 metus, panasus “herojus”
ifkilo su taip pat “dideliu sapnu” ir dar di-
desne misija kitoje Salyje, bet toje pacioje
Europoje. Susilaukéme Adolfo Hitlerio. Vo-
kie¢iams, jis saké, triiksta erdvés, jiems tros-
ku. Jie yra Zmonés geresnio, aukstesnio, §va-
resnio kraujo, negu bile kurie kiti Zmonés. Jie
yra paSaukti visa pasaulj valdyti. Jie turi
vieSpatauti. Visi kiti Zmonés, kaip, pav., lie-
tuviai, lenkai arba rusai, taip pat, Zinoma,
anglai su amerikieciais, turi tarnauti tiktai

trasa “Didziosios Vokietijos” klestéjimui.

Hitleris ta padarys. Tegu tik klauso jo visa
vokie¢iy tauta. Tik visi sekite paskui ji. Jis
turi plana ir “smegenis” tokio tikslo pasieki-
mui, tokios misijos atlikimui, tokio negirdéto
istorinio vaidmens suvaidinimui.

Kuo tas Hitlerio ir Mussolinio “sapnas” pa-
sibaigé, visiems jau gerai Zinoma, todél Cio-
nai netenka prie jo apsistoti. Visa tai jau is-
torijoje palaidota.

Visa tai gal reikétu pamirsti, jeigu bity
galima pamirsti. Bet jokiu biidu negalima.
Beveik iStisai ta pati istorija vél kartojasi
prie§ misy akis. Vél kas nors pradeda sirgti
panasia laiméjimo ir vie§patavimo manija.

Dar sugrjzkime prie ty dvieju baisiyju bes-
tijy, kuriu “sapny” palaidojimui Zmonija tu-
réjo pakloti keleta desétky milijonu gyvybiuy.

Mussolinis ir Hitleris nebuvo vieni. Jie tik
buvo “smegenys”, jie tik turéjo plana arba
“sapna’” uzkariavimui ir vieSpatavimui, bet
jiems pasiekti tai, ka jie buvo pasieke, pavy-
ko tiktai todél, kad tuo baisiu, pragariSku ju
“sapnu” buvo uzsinuodijusios taip pat vokie-
¢iy ir italy tautos — bent jau ty tauty geroka

dalis. Tai tiesa. Tai irgi jraSyta istorijoje.

Tiek Vokietijoje, tiek Italijoje Simtai raSy-
toju, laikraStininky, visuomenininky, profeso-
riy, inzinieriy, karininky, valdovy ir tarnau-
tojy, kunigu ir vyskupy, pagaliau net ir daug
“darbininky vady” pasileido darban ty “iSga-
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nytojy” idéjas pravesti gyveniman, uZnuodi-
jant, pavergiant ir uzkariaujant visy pirma
Italijos ir Vokietijos liaudj, Zmones, tauta.
Argi tikstanéiai ir Simtai tikstanéiy nesusi-
rinkdavo Berlyno arba Romos aikstése ir be-
veik iki pakvaiSimo neplodavo tiems visiskai
sugedusiems, visi¥kai iSsigimusiems sutvéri-
mams — Mussoliniui ir Hitleriui? Be tu tau-
tos samonés nuodytojy ir proto svaigintojy
talkos Mussolinis ir Hitleris niekuomet nebii-
ty pajége pridaryti tiek daug kanéiy ir Za-
los visai Zmonijai, kiek pridaré.

Ar gali biti apie tai kokia nors abejoné?
Negali biiti ir néra. . .

II.

Tai turékime mintyje skaitydami apie nau-
ja panaSy plana. Jis yra gimes, pas mus, A-
merikoje. Jis jau labai pladiai vystomas ir
propaganduojamas.

Mes, tiesa, nesakome, kad mums triiksta
erdvés, kad miisy Zmonés nebegali sutilpti.
Mes sakome, kad misy idéjos, miisy suprati-
mai, miisy “gyvenimo biidas,” nebegali sutilp-
ti tame paiame pasaulyje, kuriame jau labai
daug jtakos ir tvirto pagrindo turi kiti su-
pratimai, kitos idéjos, kitas gyvenimo biidas,
vadinamas socializmu ar komunizmu.

Bet neuZtenka, kad taip kalba, “sapnuoja”
arba planuoja saujelé vyry aukstose sferose.
Tuo “sapnu” turi persiimti visa Salis, visa
tauta, — bent jau jos didelé dauguma. Jai
reikia ipirsti, jkalbéti ta “iSganymo” idéja.

Nuo ¢ia ir prasideda propagandos vaidmuo,
tautos nuodytoju misija. Tam darbui reikia
jkinkyti padios gudriausios “smegenys,” pa-
tys mikliausi lieZzuviai, pacios gabiausios
plunksnos. | ta darbg turi biiti jtrauktas
kiekvienas, kuris sutinka atsidavusiai ir ne-
svyruojanéiai, uz pinigus ar veltui, tarnauti
tam “sapnui.”

Propagandos priemonés gali biiti jvairiau-
sios. Pati svarbiausia priemoné yra spauda —
dieniné ir periodiné. Jos galybé neapsakoma.
Ji pasiekia kiekviena palociy ir kiekvieng ba-
kiize. Ja skaito visi — nuo paties “aukiéiau-
sio” iki paties “Zemiausio”, nuo universiteto
profesoriaus arba $alies prezidento iki pap-
ras¢iausios tarnautojos, induy plovéjo arba
gatviy Slavéjo.

Iki Siol tos propagandos buvo Amerikos
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Zzmonéms duodama tiktai atskiromis, atsar-
giomis dozémis. Bet tas atsargumo laikotarpis
jau bus pasibaiges. Miisy Zmonés, jyu supra-
timu, jau paruosti daugiau sukoncentruotoms,
daug didesnéms dozéms. Jie nebeiSsigas, nebe-
bus pritrenkti, nebepasipriklins, nebepasipik-
tins. Kaip protingas gydytojas atsargiai nuo
kurios pavojingos ligos maZomis dozémis
vaisty sukuria Zmogaus kiine atsparuma, pa-
kol viena grazia diena jau suranda jj galin¢iu
priimti ir panesti pilna doze, taip misy “di-
dziojo sapno” promotoriai pradeda jsitikinti,
kad Amerikos Zmonés jau pilnai paruosti
prarijimui brutaliSkai atviros propagandos.

I11.

Sitaip, matyt, gimé milijony skaitomo Zur-
nalo “Collier's” specialé laida, pasirodZiusi 8.
m. spalio 27 diena. Per keleta dieny prie§ tai
i§ visy radijo stoéiu sistematiSkai aidéjo ra-
ginimai, kad Zmonés ta Zurnalo laida jsigytu
ir istisai perskaitytu. Laida pavadinta: “Rus-
sia’s Defeat And Occupation, 1952—1960"
(“Rusijos Nugaléjimas Ir Okupacija, 1952—
1960"). Zurnalo virSelis papuostas nepaprastu
piediniu: Visos didZiosios Taryby Sajungos
Zemlapis, ant jo pastatytas jaunas, tvirtas a-
merikietis karys su didziuliu Sautuvu rankose.
Ant kario kepurés parasyta: “PM-—Occupa-
tion Forces” (“PM-—Okupacijos Jégos”). O
ant Zemlapio didelémis raidémis paradyta:
“OCCUPATION" (“Okupacija”).

Prapaganda ar beprotysté? Viskas kartu!

Zurnalo leidéjai sako, kad jiems ta speciale
Jaida suruodti paémé istisus deSimt ménesiy.
Fsas be galo rimtas dalykas ir reikalauja,
kad ju skaitytojai taip pat imty labai rimtai.
I darba jie sumobilizave padius gabiausius
“specialistus” jvairiose srityse. Kiekvienam,
Zinoma, buvo gerai apmokéta.

Tai isplidinga armija gudriausiy propagan-
disty. Kiekvienam paskirta rolé. Kiekvienas
savo srityje “specialistas.” Stai visas juy sara-
sas: Robert Sherwood, Hanson W. Baldwin,
Lowell Thomas, Arthur Koestler, Walter
Winchell, Allan Nevins, Edward R. Murrow,
Hal Boyle, Stuart Chase, Bill Mauldin, Red
Smith, J. B. Priestley, Margaret Chase Smith,
Erwin Canham, Marguerite Higgins, Philip
Wylie, Howard Brodie, Walter Reuther, Ches-
ley Bonestell, ir Oksana Kasenkina.
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Ju uZduotis nelengva. Jie turi jrodyti, kad
karas Amerikos su Tarybu Sajunga neiSven-
giamas ir tikrai prasidés 1952 metais, kad jis
bus atominis karas, kad Amerika ir jos tal-
kininkai ji laimés ir okupuos ta didZiulj kras-
ta. Bet tai tik viena, ir net ne pati svarbiau-
sia, medalio pusé. Ka mes darysime su tuo
krastu ji okupave ir uzZvalde? — S§tai jums ta
kita pusé. Viskas turi biti planuotai, “gra-
ziai” i8déstyta, nurodyta. Zurnalo leidéjai sa-
ko, kad tos visos straipsniuose iSreik$tos min-
tys yra pagristos, ju autoriai savo medZiaga
émeé i§ paciy giliausiy, atsakingiausiy Saltiniy.

Kad ta nauja hitleriné fantazija arba be-
protysté atrodyty naturaliSkesné, patraukles-
né, zavingesné, tai Sitie raSytojai raSo apie
1952—1960 mety jvykius ne i§ New Yorko,
Chicagos, Washingtono, Londono arba Pary-
ziaus, kaip iki Siol biidavo daroma, bet tiesiai
i§ “Maskvos” bei “Kievo.” Vieni ju ten “bu-
vo” 1953 metais, kai misy atominés bombos
Maskva su Zeme “sulygino.” Kiti ten “sédi”
1960 metais ir rafo, kas daroma su rusais, uk-
rainiediais, lietuviais ir kitomis Taryby Sa-
jungos tautomis.

IV.

Ir laikas ir vieta neleidZia apsistoti ties
kiekvienu autoriumi ir supaZindinti miisy
skaitytojus su jy proto iSdavu. Pasitenkinsi-
me tik vienu kitu.

Pats pirmiausias ir svarbiausias scenoje
pasirodo rasytojas Robert E Sherwood. Jo ro-
168 mums nusdviesti bei iSaidkinti, kaip lygiai
1952 metais §is baisus karas prasidés. Tikée-
site ar ne, karas prasidés Jugoslavijoje. Ir
labai paprastai: Stalinas iSmokina ir pasiun-
¢ia du Zmogzudziu apsidirbti su marsalu
Tito. Tie ZmogZudZiai, Dusan Petrovic ir Lu-
ka Borlie, prisiplaka prie Jugoslavijos vals-
tie¢iy komisijos, kuri vaZiuoja Belgradan pas
Tito ji pasveikinti ir jam padékavoti. Tito, Zi-
noma, visus graziai pasitinka ir priima.
ZmogZudziai atsistoja uz aStuoniy mety mer-
graités, kuri Titui jteiks géliy puokste. Kai jau
ir jie atsiduria tik uz poros desétky pédy nuo
Tito, abudu sviedZia j Tito po “cigara” ir pa-
tvs tuoj krinta ant Zemés. “Cigarai,” Zinoma,
sprogsta, nes jie pilni dinamito ar kokios ki-
tokios pragariSkos medZiagos. Maskvoje tuo-
jau per radija paskelbia, kad “Jugoslavijos
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7monés sukilo,” kad “Tito jau nudétas.” Bet,
Zinoma, per anksti Stalino apsidzZiaugta. Tito
iSliko gyvas. Jis tuojau griebiasi krasta mo-
bilizuoti karui prie§ rusus. Jam, suprantama,
talkon atsiskubina Amerika, Anglija ir kitos
“laisvosios” Salys.

Tai Sitaip 1952 metais Sherwoodo galvoje
prasidéjo treciasis pasaulinis karas.

Karas, Zinoma, bus atominis. Mes, Zinoma,
pirmutiniai atominés bombos nevartosime.
Bet “raudonieji” pribus ir miisy New Yorka,
Detroita, Washingtona, taip pat Londona, su-
lygins su Zeme. Tiktai tada mes paleisime dar-
ban savo atomine bomba. Ir leisimés tiesiai
ant Maskvos, kad visa Kremliy nusluoti nuo
gios Zemés pavirSio. Sitoje kelionéje i Maskva
lekia kartu ir radio komentatorius Edward R.
Murrow. Ir jis daro pranesimus, kaip ta misi-
ja sekasi. “Collier’s” Zurnalo leidéju Siam ko-
mentatoriui pavesta aprasyti, kaip jausis ir
atrodys atomine bomba Sluojant Maskva nuo
Sios aSary pakalnés.

Hall Boyle pavesta misija iSgasdinti Ameri-
kos Zmones. Jis raSo “1953 metais,” kaip
“raudonyju” 18ktuvai pribuvo ir “sunaikino”
miisy sostine, Washingtona. Tai buvo gegu-
zés 10 diena. Boyle raso: “Amerikos sostinés
nebéra. Viena priefo atominé bomba sunaiki-
no miesto Sirdj. Likusioji miesto dalis sparciai
tampa liepsnos nusluota atmintis. Liepsna
siauc¢ia per astuoniolika ketvirtainiy myliy.”

Kurio gi amerikieéio gyslose neuzvirs rau-
donas kraujas, perskaidius §ita baisy vaizda?

Kolumnistui Hanson W. Baldwinui, tam
N. Y Times “militariniam strategui,” pavesta
apsidirbti su Raudonaja Armija. Kad ji bus
supliekta, jis neabejoja. Jis iSdésto 1960 me-
tais, kokios strategijos Amerika ir jos talki-
ninkai prisilaiké. Bet ja nugaléjo, teigia
Baldwinas, ne tiek misy karo jégos, kiek
“7moniu sukilimas paécioj Tarybu Sajungoj.”

Tuojau aisku, kad Sita visa Baldwino filo-
sofija yra pasiskolinta nuo Hitlerio. Hitleris,
atsimename, irgi sapnavo, kad jo gaujas iS-
késtomis rankomis pasitiks socialistinio kras-
to Zmonés, kaip iSlaisvintojas. Kad ta filoso-

»fija praktikoje pasirodé nepraktiska, tai Bald-

winui nesvarbu. Jam tik svarbu pabaigti tos
Raudonosios Armijos “38 mety istorija.”

Bet kad su “raudonaisiais” apsidirbti nebus
taip lengva, tai mums paaiskina Lowell Tho-
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mas, Jam “Collier’s” Zurnalo pavesta uzimti
Uralus. Jis ten nulekia 1953 metais su Ame-
rikos oro jégomis, kurios susideda i§ apie
10,000 vyruy, kurie paraSiutais nusileidzia So-
vietinés Armijos uZnugaryje. Né Thomas ne-
galis pasakyti tikrai, kiek daug amerikieciy
ten krinta. Jis tiktai Zino, kad ‘“raudonieji”
pristaté nauju jégu ir kad amerikie¢iy nuos-
toliai baisiai dideli. Bet, Zinoma, misy bomba
pataiko | raudonyjy atominiy bomby sandélj
Uraly kalnuose. Sprogimas baisus. Visi “rau-
donieji” tampa sunaikinti. Thomas mus uz-
tikrina, kad “Raudonieji niekuomet nebemé-
tys jokios atominés bombos.”

Arthur Koestleris “Collier’s” pasiustas Uk-
rainon, i Charkova. Jau po visko: Karas lai-
métas, Soviety nebéra, ukrainieciai laiko rin-
kimus pagal miisy styliy. Ty partiju daugybé!
Tarp kity, Koestleris i§ numirusiu prikelia ir
“Suvienyta DidZiosios Rusijos Monarchistu
Partija.” Visi Zmonés dabar “laisvi.” Tiktai
vienas baisus dalykas neduoda ramybés Koest-
leriui, biitent Ukrainos sunaikinimas ir Zmo-
niy badas! Neduosime jiems duonos, jie vél
sugris§ prie komunizmo! A, bet iSeitis greitai
atsiranda. Mes darban paleidziame léktuvus ir
jais pristatome duonos dél visos Ukrainos!
Miisu duonos prisivalge, suprantama, ukrai-
nie¢iai susizavés ir misy kapitalistine sant-
varka ir niekados jiems ju galvose nebegims
mintis apie komunizma.

Oksana Kasenkina irgi sugrjzta Ukrainon,
1960 metais. Jos misija yra sugraZinti “islais-
vintai” Ukrainai dieva. Ta misija lengva: So-
vietai laukan, visagalis dienas vidun!

Bet gal i§ visy autoriy pati sunkiausia mi-
sija atitenka Marguerite Higgins. Jai reikia
pavaizduoti “iSlaisvintos” ir okupuotos Rusi-
jos moterys. Ji nulekia tiesiai j Maskva, irgi
jau 1960 metais. Ji suranda Maskva besike-
liandia i§ karo griuvésiy. Stai Marina Kupri-
janova, 50 mety amZiaus. Ji dabar “laisva.”
Ji tipiska “iSlaisvintos’” ir okupuotos Rusijos
moteris. Ji tiesiog i§ dékingumo rankon rasy-
tojai Higgins buéiuoja. Ji maté daug, ji per-
gyveno daug. Jos vyra anais metais uzmusé
rusai baltgvardiec¢iai, nes jis buvo revoliucio-
nierius, gal dar bolSevikas. Marina viena ui-
augino net penkis sfinus. Su jais irgi blogai.
Du jos slinfis Zuvo Antrajam pasauliniam ka-
re kovoje su hitlerinémis gaujomis. Kitg siiny
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uZmu$é miasu atominé bomba, numesta ant
Maskvos ir pataikiusi tiesiai j dirbtuve, ku-
rioje jis ramiai dirbo. Ketvirtas stnus buvo
policistas. Ji, Zinoma, tiesiog “sumésinéjo is-
laisvinti rusai.” Kur randasi penktasis ir pas-
kutinis jos s@inus? Marina neZino. Ji jo tebe-
iesko. Gal ir jis bus auka miisy numestos ato-
minés bombos arba miisy kario paleistos kul-
kos.

Kaip ten nebiity, Marina Kuprijanova da-
bar “laisva” ir tikrai “laiminga,” ir, Zinoma,
mums giliai dékinga. . .

Marguerite Higgins tiesiog ir sako: “Dabar
Marina, kaip ir milijonai kity Rusijos moteruy
—jauny ir seny—gyvena viena, nes Sioje Sa-
lyje baisiausia stoka vyry.” Moterys be vyry!
“Belaisvindami” Rusijos moteris, mes sunai-
kinome ju vyrus. Ir uz tai jos mums i§ dé-
kingumo i ranka buéiuoja!

Stai dar viena pastaba apie viena tikrai
keista “misijonieriy” i§ Collier’s” Zurnalo
pastogés, biitent United Auto Workers (CIO)
unijos prezidenta Walter Reuther. Reuther
po pergalés, taip pat 1960 metais, irgi atsidu-
ria toje padioje Maskvoje. Jo misija labai
“garbinga”: jis, kaipo Amerikos organizuoty
darbininky lyderis (vadas), turi iSmokyti Ru-
sijos darbininkus, kaip jie turi vesti savo
reikalus. Iki Siol jie né maZiausio supratimo
neturéjo, kaip organizuoti ir tvarkyti “lais-
vas unijas.” Misy pergalé ir sunaikinimas ta-
rybinés santvarkos i§ numirusiy prikélé ka-
pitalizma: jmonés ir fabrikai pereina j priva-
tiskas rankas, pagal Amerikos styliy, Rusijos
darbininkai turi iSmokti naujai gyventi!

I5 Walter Reuther suZinome, kad ne tiktai
jis su ta “garbinga” misija nusiskubino “is-
laisvinton” Rusijon. Su juo kartu pribuvo
plad¢iausia darbo unijy vady komisija. Ja pa-
siunté “Laisvyjy Darbo Unijy Tarptautiné
Konfederacija.” Komisijos nariai iSsisklaido
po visus Taryby Sajungos sugriautus miestus
ir visur atomine bomba “iSlaisvintiems” ru-
sams darbininkams, taip pat, Zinoma, ukrai-
nie¢iams, lietuviams ir kt. skelbia ameriki-
nio unijizmo evangelija. Tie darbininkai labai
dékingi savo “iSlaisvintojams” ir “mokyto-
jams,” ir ju evangelijos bei instrukeijy klau-
sosi iStemptomis ausimis.

Taip teigia detroitietis Walter Reuther, sé-
dédamas Maskvoje 1960 metais!
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Sakytum, brolis Reuther serga proto liga,
taip paleisdamas darban savo vaizduote, ta-
¢iau jis randasi ne kokiam nors beprotnamy-
je, bet misy Detroite, tebeina didziosios auto-
mobilisty unijos prezidento pareigas ir berods
gauna apie $25,000 algos per metus.

Dziaugsmas didelis ir visuotinis. Visam pa-
saulyje né su ziburiu nebesurastum to socia-
lizmo arba komunizmo, kuriuom jau buvo pra-
déjus gyventi ne tik didZioji Taryby Sajunga
su pora Simtu milijony gyventojy, bet ir
skaitlingoji Kinija su penkiais Simtais mili-
jonu gyventojy, ir visa eilé liaudiSkosios de-
mokratijos Saliy, ir kuriuo taip pat tikéjo ne-
suskaitomi darbo Zmoniy milijonai dar ir ka-
talistinése Salyse. Ta didelj ir visuotinj
dziaugsma ima ir negraziai sudrumsc¢ia misy
minétiems autoriams tiktai viena baisi mintis,
biitent, argi tie “devyniomis gyvybémis rau-
donieji” taip ir pasiduos, nebebandys atsi-
griebti? Sunku tuo tikéti. Bent jau netiki
“Collier’s” bendradarbis Philip Wylie. Jis
“rimtai” persergsti visus mus: Budekite! I§
Maskvos bus Amerikon atsiysta graZiausia,

115

gerai angliSkai kalbanti mergina ir per ja ko-
munistai sieks mus i§ naujo “pavergti.” Ir
vél prasidés ta pati istorija. Vel prisieis, gal
uz desétko, gal uz Simto mety, atomine bomba
komunizma naikinti! Todél mums, amerikie-
¢iams, ir po Treiojo pasaulinio karo, ir po
didziosios pergalés, ir po okupavimo Tarybu
Sajungos ir Kinijos ir kity socialistiniy kras-
ty, dar nebus galima ramiai atsikvépti. . .

Vél mus visur sekios ta pati komunizmo
“Smekla”. . .

N

IS ty visy “Collier’s” bendradarbiy sapalio-
jimuy tegali bati viena iSvada: Lai kiekvienas
blaivaus proto amerikietis persistato sau, ka
Jjis arba ji pamanyty, jeigu Tarybu Sajungoje
arba Kinijoje pasirodyty panasSus leidinys: su
planais, su nurodymais, su Zemlapiais, kaip
miisy Amerika rusy arba kinie¢iy bus sumus-
ta, nugaléta, sunaikinta, okupuota ir valdoma.
Ka jis arba ji pamanyty apie tokia kurstymo
propaganda prie§ miisy Salj, prie§ misy zZeme,
pries miisy namus?

TAIKOS DELEGATAS

Mane iSrinko vakar vienbalsiai draugai
Uz taika, laime, ateitj pasiragyti.
Tenesilieja kraujas, asaros ilgai;
Ilga taika ir laisvé Zeméje tezydi.

Rankas jie kélé — a§ tyléjau ir maséiau:
Kaip gelezis tvirta ilgos taikos idéja,
Apgaubia Zemés rutulj ji vis pladiau,
Nuo jos tvirtoviy karo sienos sujudéjo.

Atomo ginklu gasdino mirties krankliai, —
Ranka, prie§ valia miisy pakelta, sustingo.
Istrigo juodas ginklas jo paties gerkléj,
Bet jtiiZzimas jo ir pyktis dar nedingo.

Laisvy tauty biiry iSaugo Lietuva;
Toli paliko Zagre, kryziy ir serméga.
Laiminga Lietuva po Spalio véliava,

Isvydus Sviesia savo ateit ir jéga.

Skaistus gintaro krantas, kloniai jos Zzali,
Koliikiuose draugai auksinj grida séja.
Pakils greit rankos neaprépiamoj Saly —
Tiesa kovot uz taika Zeméje iS€jo.

Santiiriis mes ir kantriis—laukéme ilgai,
Zitirédami | reginj pasaulio klaiky.
PasiraSysime ne prasyma, draugai,
O reikalavima sukurti Zeméj taika.

Suéje prie staly gelezine valia

Ant lapo popieriaus padésim sunkia ranka:
Zudyt vaikus ir griauti miestus nevalia —
Tebus pasaulyje taika — kary pakanka!

T. TILVYTIS
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PORT ARTURO EPAS ;

DR. ANTANAS PETRIKA

Vienas geras bidiulis—uz kokia tai neuz-
tarnauta paslauga—neseniai man dovanojo
angliskaji vertima 1947 m. Maskvoje iSleisto
monumentalaus A. Stepanovo kirinio “Port
Arturo.” Tai didZiulis arti 800 pusl. istorinis
romanas, kuris skaitytojo démesj iSlaiko iki
paskutinio sakinio. Galima pridéti, jog tai
stadiai Zavéjantis darbas, kuriame veik néra
nuobodaus tolstojisko pasakojimo, didaktinio
moralizavimo, pamokslininkavimo bei dalyviy
biografiniy smulkmeny ad infinitum et ad
nauseam blusinéjimo, bet pilnas vaizdingos
akeijos! Ten personaZai veikia, o ne atsiséde
postiringauja! “Port Arturas,” kaip ir Solo-
chovo “Ramusis Donas”—remtas iSgyventais,
istoriniais daviniais, Zinoma, ir ne be deramo
kiekio autoriaus fantazijos. Vertimas néra
visai tobulas, bet pakenéiamas.

A. Stepanovo epiSkasai romanas prasideda
su 1904 m. sausio 26 diena, kai Port Arturo
tvirtovés elitas Laivyno Klube celebruoja Pa-
cifiko Laivyno admirolo Starko Zmonos Ma-
rijos gimtadienj. Ten susirinke visi laivyno
ir tvirtotvés aukstieji karininkai, visi galio-
nuoti admirolai ir generolai bei jy damos.
Sioj ifkiloj dalyvauja tvirtovés virSininkas
gen, Stesselis ir Tolimyjy Rytu caro pavaduo-
tojas-vicerojus adm. Aleksiejevas.* Impor-
tuoti Sampanai, koniakai ir likeriai, kaip
Volga tekéjo. Karinis orkestras grojo valcus,
polkas, kadrilius, krakoviakus ir maziirus, o
ikaitusios poros skraidé, kaip véjas. ZodZiu,
tai buvo bankietas, kuriame ir dievai gal&jo
linksmintis!

Jeigu kas i§ dalyviy bty buves tiek blai-
vus bei drasus, ir §iai apsvaigusiu protu bei
aistrom gaujai pasakes, kad §i puota daugu-
mai jy yra paskutiné—ji bty tokj gresmin-
ga pranaSa j kasnelius sudraskiusi! Dalyviai
tikéjo, jog Rusijos caras yra amiinas ir vi-
sagalis, o jie juk buvo jo protekeijoj!

Taciau apie vidurnaktj, pa¢iame bankieto

*Adm. Aleksiejevas buvo nelegitimacinis caro Alek-
sandro II su kokia tai dama sugyventas slinus, kurj
jurininkai, uz akiy, vadino “benkartu.”

isiutime, japonai, nei karo nepaskelbe, pra-
déjo kovos veiksmus. Jie nuskandino krei-
cerius Variaga bei Korejeca ir torpédomis
smarkiai suZalojo uoste esancius tris karo
Sarvuodius: Palada, Cezareviéa ir Retvizana.
Siuo netikétu puolimu jie tiek susilpnino ru-
sy Pacifiko laivyna, kad japonai liko jliroje
daug stipresni uZ juos. Ir visa tai jvyko po
pat uliojan¢iy generoly hei admiroly nosimi!
Vieni ju torpedy kanonada paskaité laivyno
pratimais, kiti celebrantés Marijos saliutavi-
mu, o dauguma ju buvo per daug girti ir
nieko nesuprato.

ADMIROLAS MAKAROVAS

Sisai skandalas sudrebino Petrapilyje sé-
diné¢ia admiraltija ir ji paSalino adm. Starka
i Pacifiko Laivyno vyriausio vado pareigy,
o i jo vieta atsiunté paskilbusi Juodosios Jii-
ros kovy herojy—adm. Makarova. Makaro-
vas buvo kiles i§ liaudies, jo tévas buvo jari-
ninkas. Taigi dél jo “Zemo gimimo” ir atviro,
atkaklaus bei kovingo blido—rutinoj pasken-
de aristokratiski laivyno pareigiinai, kurie
tik karjera ir savo kiSenium tesirfipino, Ma-
karovo neapkent&, neskaité jj saviskiu. Jie
oficialiai nusilenké jo drasai ir gabumams,
bet jo asmenj niekino.

Atvykes j Port Artura adm. Makarovas ra-
do didZiausiag netvarka. Laivyno moralé bei
drausmé buvo pakrike, gi sausumos jsitvir-
tinimai buvo suvis apverktinoje padéty. Gen.
Stesselis buvo betlinas po Zmonos sijonu pe-
dantas, nekompetentingas, tvirtovés komen-
danto vieta gaves tik per auksta protekecija;
gynybos strategija bei personalo sastata jam
nustaté jo Zmona Vera. Nuo 1898 m., kai rusai
jsigijo Port Artura, tai i§ numatomy 22 gy-
nybos bataréju, buvo kiek pilniau apriipin-
tos tiktai dvi, turinios po penkias didesnio
kalibro patrankas, o kitos, puolimo metu, —
buvo dar tik braiZiniuose! Skirtus joms
jruodti pinigus pasiglemZé generolai su admi-
rolais, o uosto gynima paliko “dievo valiai.”
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Aukstyuju karininky sferose, ju Zmonoms va-
dovaujant, klestéjo SlykStus pletkavimas ir
pavyduliavimas. Tarp laivyno ir armijos ko-
operacijos nebuvo, vieni prie§ kitus intryga-
vo. Tolimyjyu Rytuy vyriausybé, kurios prie-
Sakyje stovéjo caro vietininkas adm. Alek-
siejevas, buvo suvis be galvos: ji neZinojo,
ar Port Arturas yra MandZitirijos uZnugaris,
ar Mandziirija yra Kwantungo Provincijos
uznugaris! Japonai visa tai gerai Zinojo, nes
Snipy Rusijoj jie turéjo pakankamai. Nema-
za aukstyjuy karininky buvo vokie¢iai, kurie
nenoréjo, kad rusai kara laiméty, o ir pacia-
me Port Arture buvo pilna $nipy, kurie siste-
macdiai praneSinéjo japonams apie kiekviena
rusy pasijudinima. Kai tik rusy laivynas
ruoSési iSplaukti jiiron, japonai jau i§ anksto
Zinojo rusy jégas bei kelionés krypti ir jau
pakeléje pasiruoSe ju lauké.

Tokioje tat atmosferoje teko adm. Makaro-
vui ir kitiems saZiningiems karo vadams at-
remti nuoZmius prieSininko puolimus. Buvo
stoka maisto, ginkly, amunicijos. Stokavo net
reikiamo kovai ryZto. Be to, gen. Stesselis
ir visa jo biurokratiné klika visaip adm. Ma-
karova denuncijavo ir kompromitavo; jie
skundé ji admiraltijai ir adm. Aleksiejevui,
kuris daZniausiai palaiké Stesselio puse bei
steng@si nenuorama Makarova “suvaldyti.”
Padéties pabloginimui, dar atvyko j Port Ar-
tura patsai Aleksiejevas ir atsiveZé su savim
du caro giminai¢iu, kunigaikS¢ius Borisa ir
Kiryliy, kuriems riipéjo tik ulionés ir istvir-
kavimas, o ne kova prie§ japonus. Nuo pat
iy atvykimo dienos Laivyno Klube uzviré kas-
naktinés orgijos, kai jgulos kariams stokavo
maisto ir aprangos. Adm. Makarovas buvo
suvarzytas, su jo jsakymais karininkai nesi-
skaité, jo autoritetas buvo paneigtas, armija
su juo nekooperavo, Stesselis ir Aleksiejvas
buvo jo priefai. Kunigaiki¢iai, nors forma-
liai buvo po jo komanda, tadiau jo neklausg,
il atvirai niekino ir skleidé laivyme demora-
lizacija. Tokioje padétyje atsidiires Makaro-
vas noréjo i§ savo pareigu rezignuoti, bet jo
rezignacijos admiraltija nepriémé, nors jam
ir nepadéjo.

Kova 31 d. ryta, Makarovui vadovaujant,
flotila iSplauké jiron pasiZvalgyti. Japonai
apie ta Zygi buvo painformuoti, todél jie uz-
minavo | uosta vedantj kelia. Grjitant, karo
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didlaivis Petropavlovskas uZplauké ant minu
ir nuskendo. Su laivu Zuvo 600 jirininky, 30
karininky ir patsai adm. Makarovas! Tai
buvo skaudaus liidésio diena visiems nuoSir-
diems kovotojams, nes Makarovas buvo toji
centriné figura, apie kuria mobilizavosi ko-
votoju gretos. Zuvus Makarovui, Zuvo visa ju
viltis. Tacdiau tai kartu buvo ir ddZiaugsmo
diena ne tik japonams, bet ir visokiems karo
sabotaZninkams: Stesseliui su Zmona, cinikui-
alkoholikui Nikitinui, Aleksiejevui, Fochui,
kunigaiks§é¢iams Borisui su Kirylu ir kitiems
niek§ams. Jiems tai buvo tikrai geros Vely-
kos! Jy dziaugsmui nebuvo galo.

Gen. Stesselis, Zmonos sugestuotas, uzsaké
baZnytines pamaldas, tik, Zinoma, ne Petro-
pavlovsko Zuvusiems jarininkams ir adm.
Makarovui pagerbti, bet padékoti dievui, kad
jisai iSsaugojo “jo Sviesenybe” kunigaiksti
Kiryla, kuris pratimy metu girtas laive mie-
gojo! Cerkvén buvo suvaryta visi galionuoti
karo vadai ir iSsiysta pa¢iam carui rezoliuci-
ja su rekomendacija, kad tasai Kiryla §v.
Jurgio ordinu apdovanotu! O kai po tos be-
gédiSkos ir veidmainingos iskilos leitenantas
Boreika Stesseliui priming, kad reikéty ir Zu-
ve jlirininkai pagerbti, tai Stesselis ji subaré
ir jsaké grjzti | kareivines: “AS pats Zinau,
ka ir kada reikia pagerbti,”” jisai atrézé!

Su adm. Makarovo mirdia baigési pirmasai
Port Arturo kovy epizodas. ] Makarovo vie-
ta atsiysta “dievobaimingas” vokietis adm.
Vitheftas, kuris bijojo ir nosj i§ uosto iSkis-
ti. Visa jo “strategija” buvo, tai naivus pa-
sitikéjimas laivyno “globéju” §v. Adriejum...

JAPONU INVAZIJA

BalandZio 21 d. japonai, veik be pasiprieSi-
nimo, Siaurinéje Kwantungo Provincijos da-
lyje islaipino pirmuosius savo kariuomenés
dalinius, o per defimtj dieny jie ten sukon-
centravo keturias péstininky divizijas su rei-
kiamom artilerijos brigadom — apie 50,000
kariy. Tai buvo gen. Oku antroji armija, ku-
ri po dedimties dieny nukirto MandZitrija su
Port Arturu riSantj geleZinkelj, perskélé gen.
Kuropatkino MandzZiiirijos armija ir puolé
rusy gynybos centra Kinchowa. Ta paéme,
jie patrauké piety kryptimi link Siaurinés
Liaotungo Pusalio pusés, kur ji susikibo su
kiek didesnémis rusy jégomis. Cia kova dii-
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ravo nuo geg. 10 d. iki liepos 17 d., kai su-
musti rusy pulkai pasitrauké i Port Arturo
sriti. Sioje kovoje ypatingai pasiZyméjo gen.
Kondratenka, pulk. Semionovas, leit. Zvona-
révas ir kiti didvyriai. Gi i§ kitos pusés vei-
ké gauja sabotazninky bei $nipy, kurie pra-
simu—gelbéjo japonams. Kiekvienas rusuy
zingsnis bei kariniy jégu despozicija—japo-
nams i§ anksto buvo Zinoma. Buves Dalny’o
gubernatorius, ir japony $nipas, atsargos ka-
pitonas Sacharovas buvo papirkes vokietj
gen. Focha, prasiuliojusj kunigaikitj Ganti-
murova, pulk. Savickj ir kitus nieksus, kurie
jam teiké militarinio poblidZio informaciju.
Gen. Fochas buvo divizijos vadas ir tikéjosi
tapti visos tvirtovés komendantu. Jisai Kin-
chowo kovos metu veiké taip, kad tik diskre-
ditavus saZininga gen. Kondratenka ir kad
laiméty japonai, o jo veiksmus palaiké silp-
navalis gen. Stesselis. Dél to Fochas ir buvo
taip brangus kap. Sacharovo bendradarbis.

Nors japonai ir turéjo sukoncentrave 240

patranky prie§ rusy 60 senovisky pabikly,
devynis savo pulkus prie§ kiekviena rusy pul-
ka (neskaitant dar ir laivyno paramos), jie
biity rusy vistiek nenugaléje, jei ne Focho,
Savickio ir kity aukSty karininky iSdavysté
bei Stesselio apsileidimas. Sioje kovoje, kaip
vienas karys iSsireiské, buvo sumusti ne rusy
kariai, bet generolai. Juk Sacharovo pasidar-
bavimu ir didZiausias Kwantungo Provinci-
jos uostas Dalny (esas uz 40 versty nuo Part
Arturo) buvo be Siivio japonams atiduotas.
Kai birz. 10 d. rusy laivynas bandé i§ uZblo-
kaduoto Port Arturo pabégti | Vladivostoka,
tai japonai, i§ anksto visa plana Zinodami,
sukoncentravo tris kartus didesnes savo jé-
gas ir priverté juos grjzti.

RUSU LAIVYNAS

Liepos 25 diena japonai pradéjo savo di-
dZiosiom patrankom bombarduoti Port Artu-
ro miesta ir jlanka, kurioje buvo sukoncen-
truotas rusy laivynas. Rusai negaléjo atsiSau-
dyti, nes japony pabiiklai buvo taip gerai pa-
slépti, kad jy niekaip nebuvo galima paste-
béti. Keli japony Siiviai pataiké j rusy lai-
vus. Tada ir pats adm. Vitheftas pamaté, jog
uoste ilgiau delsti negalima, gi jiroj jy lauké
japony adm. Togo galingoji flotila. Taigi ru-
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sy laivynas pateko tarp kiijo ir priekalo! Ga-
liau atéjo i§ Peterburgo laivynui jsakymas—
plaukti i Vladivostoka, kur buvo kiti rusy
karo laivai. Numatyta liepos 28 d. Rusuy flo-
tila buvo labai miSraus sastato: tiali didieji
karo laivai, kaip Retvizanas, buvo modernis-
ki, greitesni; kiti gi, kaip pav. Sevastopolis
ir Poltava—negreiti. Kreiceriy srityje irgi
tasai pats chaosas. 8i vientisumo stoka labai
kenké sekmingam eskadrilés operavimui ko-
vos metu.

Tik jvaziavus juron, rusy flotila apsupo
daug skaitlingesnis ir greitesnis japonuy lai-
vynas: 60 vienety prie§ rusy 18. Prasidéjo
kova. Pirmam susikirtime nuostoliai buvo
nedideli ir laivynas plauké tolyn. Bet japonai,
pasitaise apgadintus laivus, vél grjzo ir §i
antroji kova jau buvo lemiamo pobiidZio:
nors rusai Sioje nelygioje kovoje laikési labai
gerai, jie smarkiai apdauzé keleta japonuy
didlaiviy, bet ir patys skaudZiai nukentéjo:
i§ 18 laivy tik 9 prasimusé pro japonuy bloka-
da: karo laivas Riurikas (kurj japonai rugp.
1 d. nuskendino Koréjos sasiauryje), trys
kreiceriai ir penki torpediniai naikintuvai.
Kreiceris Novikas véliau Zuvo kovoje ties
pietiniu Sachalino smaigaliu. Tili laivai, ku-
rie dar pajégé, grizo | Port Artura, o kiti,
kurie buvo labiau suZaloti, pasieké neutralius
Chinijos uostus, buvo nuginkluoti ir visam
karo metui internuoti. Siame susirémime Zu-
vo ir flotilos vadas adm. Vitheftas.

Japonai be pertraukos bombardavo apgulta
Port Artura. Rugp. 17 d. jy vadai, gen. Nogi
ir adm. Togo, pasiunté Port Arturo gynybos
vadui Stesseliui ultimatuma, reikalaudami—
“Zmoniskumo délei”—pasiduoti. Japonai Zi-
nojo, kad daug auksty karininky bei uosto
valdininky tokio ultimatumo jau seniai lau-
ké. Taciau karinio Stabo dauguma ultimatuma
atmeté, nors gen. Fochas ir grieitai uZ jj
stojo. Kai Stesselis Fochui jsaké pasiusti jo
zinyboje esamus dalinius | pozicijas, kad at-
remti japony puolima, Fochas ta jsakyma sa-
botazavo ir tas kone privedé visa gynybos
reikala prie katastrofos.

SNIPAI IR ISDAVIKAI

Kovy eigoje sugaunamas aukstas japony
karininkas Tanaka, kuris, simulivodamas chi-
na elgeta, visa apgulos laika Snipinéjo savo
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krasto naudai. Jo uolumo déka, japonai Zino
maziausj rusy pasijudinima, ju artilerijos
jégas, amunicijos kieki, gynybos planus ir
jgulos padétj. Tanaka, kaip $nipu tinklo va-
das, pasmerkiamas pakarti. Stesselis jau bu-
vo besiruo$ias Stabo sprendima tvirtinti, kai
jsimaisiusi jo Zmona jam primena, jog jisai
“neturi teisés zudyti karininka,” nors ir prie-
Sa, nes kariai pamatys, jog ir karininka ga-
lima pakarti, kaip kokj paprasta pilieti. Gi
kariams buvo nuolat | galva kalama, jog “nu-
dzius ranka” to, kuris pakels ja prie§ kari-
ninka! Todél Stesseliené savo vyrui ir sako:
“Jie Siandien nuzudys japonuy virSininka, o
rytoj gali ir tau tuo patim atmokéti”! Stes-
selis iSsigasta ir $nipa Tanaka uzdaro kalé-
jime. Ryto meta nueina patsai Stesselis su
zmona ir kitais jo Stabo vadais kalinj atlan-
kyti, naujais drabuziais aprengia, ji net “ek-
selencija” vadina, nes Tanaka, kaip japonuy
ambasados karo ataSé, buvo geras ju biciulis,
daZnai su jais Peterburge uliojes, Stesselienei
ranka buciaves. Todél ir dabar, kai Tanaka
yra sugautas Snipinéjant, Stesseliai ji nelaiko
Snipu, o tik “prieSo kariuomenés karininku,”
o “nelaisvio” juk Zudyti negalima, tai biity
nezmoni$ka! Karininkai su Tanaka kaléjime
kortuoja, Sampana geria, o Stesseliené, kaip
“labdaros” proteguotoja, net dovanas jam
siun¢ia! Kap. Sacharovo padedamas, Tanaka
i§ kaléjimo pabéga, kuo labai pasipiktina
kiekvienas sazininkas Port Arturo gynéjas.

Taéiau tai dar ne viskas: einant gen. Ku-
rapotkino rekomendacija, caras, savo jpédinio
gimtadienio proga, apdovanoja Stesselj ir Fo-
cha aukstais §v. Jurgio ordinais “uZz sekmin-
ga kova ties Kinchovu,” kuria Fochas aktin-
gai sabotaZavo, o Stesselis ji palaiké! Be to,
Stesselis dar pakeliamas j caro adjutantus, o
Fochui jteikiama aukso kardas, su deimantais
sagyta rankena! Kai visa §i tragi-komedija
pasiekia Port Arturo gynéjus, tai jie vienu
balsu suSunka, jog Sias dovanas caras skyré
veikiausiai einant japony karaliaus Mikado
rekomendacija uZ Snipo Tanako paleidima!
Rugs. 17 d., Stesselienés gimtadienio proga,
japony S8nipas Sacharovas, Ti Fong-tai fir-
mos vardu, celebrantei jteikia rubinais so-
dinta saga, uz kuria ji savo geradéjams pa-
garbiai dékoja!

Kai nuoSirdus Port Arturo gynéjas g. Kon-
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dratenka Stesseliui praneSa, jog japonai pra-
déjo bombarduoti tvirtove 11-kos coliy
(720 sv.) sviediniais, prie§ kuriuos rusy jsi-
tvirtinimai nepajégs atsilaikyti, tai Stesselis
jam atsako, jog visa esa “dievo rankoje,” jog
didziyju patranky vamzdziai greitai iSdega
ir todél japonu pabiiklai ilgai netesésia. Be
to, jam S§iuo metu esa svarbiau Zmonos gim-
tadienj celebruoti, negu japony patrankomis
ripintis. Tokios nuomonés buvo ne vienas
Stesselis. Daug prietaringy auk$ty karinin-
ku riipinosi daugiausiai tik, kad kariai turée-
tu kryziuy ant kratinés ir kad kareivinés kam-
pe pagarbiai stovéty “ikona” (madonos at-
vaizdas). Amunicijos ir ginkly reikalas jiems
stovéjo antroje vietoje!

BIUROKRATU ISTIZIMAS

Taciau gen. Kondrateka susirfipinti turéjo
pamato. Jisai visa nakti dél to nemiegojo,
nes jam riapéjo susidariusi nepalanki gyny-
bos padétis: Siauriniame Port Arturo fronte,
ties Liao-Yangu, rusai turjo pasitraukti ar-
¢iau prie miesto; Kuropatkino armija nu-
stumta iki Mukdeno ir todél nebuvo ,vilties,
kad ji galéty Port Artura iSlaisvinti; adm.
Rozdestvenskio vadovaujama Baltijos Flotila
dar i§ Kronstato neiSplauké, o jeigu ji Gmai
ir iSplaukty, tai ji negaléty Port Arturo pa-
siekti iki sausio ménesio, gi tuomet jau galé-
tu biti per vélu; japonuy didZiosios patrankos
i pora ar trejeta ménesiu gali sunaikinti
miesta ir jame pasislépusj laivyna. Jisai pri-
siminé rusy biurokratijos ir oligarchinés vy-
riausybés korupcija, vagystes, apsileidima,
ignorancija, kySininkyste ir iSdavyste. Jisai
gerai Zinojo, kad tvirtovei skirtus pinigus pa-
siglemZé nesaziningi rangovai ir kariné vy-
riausybé; kad tvirtové pradéta stiprinti tik
karui prasidéjus; kad kariuomené buvo nepa-
ruosta, neap§viesta ir neiSlavinta; kad karinj
pasiruoSima atstojo puogniis marSai ir para-
dai. Tai buvo klausimai, kuriais turéjo susi-
riipinti kiekvienas samoningas karys, o ypa-
¢iai karo vadas. Siuos klausimus gen. Kon-
dratenka nuolatos kélg, dél to “aukStose sfe-
rose” jisai buvo laikomas ‘“nenuorama,” “ne-
sukalbamu asmeniu,” jo rekomendacijos bu-
vo ignoruojamos, jo pastangos sabotaZuoja-
mos.

Kad dar labiau pabloginus jau ir taip
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prasta Port Arturo padétj ir pagreitinus jo
pasidavima, Stesselis isleido jsakyma, kad su-
Zeisti kariai biitu guldomi j tuos pacdius li-
goninés kambarius, kuriuose guli sergantieji
tyfu, cinga (Skorbutu), dizinterija (viduria-
vimu), raupais ir kitomis uZsikreéiamomis
ligomis. Maistas, medikalinis patarnavimas
ir sanitariné prieZiira ligoninése—buvo tie-
siog nepakenéiami, todél ligoniai miré, kaip
musés. Prie§ pat pasidavima, ligoninése bu-
vo apie 13,000 kariy, t. y., veik visas igulos
trecdalis. Civiliniais gyventojais, ypa¢ var-
guomene, niekas nesirfipino. Mésos sandé-
liai buvo istustéje, bet dar buvo like 3,000
arkliy, kuriuos skerdé ir valgé.

Taéiau Stesselio stalui valgiy netritko! Jo
iStaigiam salione &jo nuolatinés puotos, ku-
riose upeliais plauké importuoti gérimai, ka-
viaras ir kiti skanestai. Stesseliams riipéjo
tik kuogrei¢iausiai baigti kara, Zinoma, japo-
nu naudai, ir véliau baigti amziy jaukiam
lizdely! Kai japonai pasigrobia rusams siys-
ta reikmenu laiva, tai ponia Stesseliené cinis-
ku atvirumu pareiskia: “Tai ir gerai—juo
 greitiap isibaigs kulkos, tuo greidiau ir ka-
ras baigsis.” AiSku, ji tai saké ne kokiais
nors humanistiniais sumetimais vedina, bet
todél, kad japonu agentas p. Hsu pazadéjo
jos vyrui duoti $5,000,000, jeigu Port Artu-
ras pasiduos prie§ Naujus Metus! Pati Stes-
seliené, savo ruoztu, buvo gavusi brangiy do-
vony i§ to paties Saltinio. Stesseliai pasigro-
bé ir Chinijos auksa, kuris 1900 m. buvo i$
Pekino paimtas ir Port Arturo iZdinéje su-
krautas. PanaSiom “dovanom” buvo palenk-
tas ir gen. Fochas, kuris jsaké savo artileri-
jos bataréjom Saudyti j nesutinkanéius pasi-
duoti rusus, kad tik greiiau privesti prie
kapituliacijos. Umai kapituliuoti jie nenoré-
jo, nes bijojo, kad po karo juos padius rusai
nepakarty. Taigi reikéjo gynyba taip nugy-
venti, kad véliau netekty uZ kapituliacija sa-
vo sprandu atsakyti. Dél to Focho manipulia-
cijos déka Zuvo gen. Kondratenka su savo §ta-
bu, kad Stesselis galéty jo vietoj paskirti is-
davika Focha. Tas tuoj iStrauké puse jgulos
i§ gynybos punkty ir pasiunté ja | rezerva,
kad biity lengviau japonams likusius karius
nugaléti. Gi kai puolamieji Saukési pagal-
bos, Fochas jiems jsaké apleisti pozicijas nors
jas dar buvo galima ginti, ir trauktis giliau
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i miesta. Tokiu biidu japonai be vargo apval-
dé geriausias strategines vietas,

UzZéme Aukstaja Kalva, japonai didziyju
patranku pagalba pradéjo sistemaciai skan-
dinti uoste pasislépusius rusy laivus. Kiti
laivai, nenorédami patekti i japonu nagus,
patys nusiskandino. Tarp kity, jlankos dug-
nan nugarméjo Sarvuociai Sevastopolis, Ret-
vizanas, Poltava, Otvazny ir kiti laivyno arai
bei ereliai. Dalj ju neuzilgo i§ vandens iSsi-
kélé ir jsiro§é japonai! Anot vieno jirininko,
rusy admirolai nesugebéjo net savo laivy
kaip reikiant sugadinti; jie veiké japonu
naudai!

STESSELIO ISDAVYSTE

Gruodzio 20 d. (einant senuoju rusy kalen-
dorium) Stesselis gédingai pasidavé japonuy
generolui Nogi, nors uostas bty galéjes dar
bent pora ménesiy iSsilaikyti. Kai suZinojo
eiliniai kariai ir jaunesnieji karininkai, kad
Stesselis su Zmona, Fochas, Nikitinas, Savic-
kis, Reisas ir kiti iSdavikai pardavé japonams
Port Artura, ju pykéiui nebuvo ribos, jie pra-
déjo nerimauti, net riauSes kelti. Ne tik Stes-
seliui, bet ir kitiems aukstiems karininkams
buvo pavojinga gatvése pasirodyti, nes kariai
juos skaité iSdavikais. Stesselis nerado net
kazokuose pasitikéjimo, todél savo asmens ir
riimy apsaugai jis pasikvieté japony pulka.
Stesseliui, Fochui, Reisui ir kitiems i3davi-
kams japonai leido laisvai apleisti Port Artu-
ra ir iSsigabenti savo grobj. Gi saZiningieji
tvirtovés gynéjai, kaip gen. Biely, jo Zentas
leit. Zvonarevas ir kiti karininkai—Iliko su
savo daliniais, kuriuos japonai paémé j ne-
laisve.

Rusai atlaiké japonu puolima 332 dienas.
Kovos metu rusai neteko 26,000 vyry, o japo-
nai 112,000, Jei ne generoly ir admiroly is-
davyst@, japonai nebiity tvirtovés paéme. Po
40-ties mety tai patvirtino ir patys japonai,
kai 1945 m. sausio 2 d. jy vadas gen. Ota
Port Arturo iskiloje pasaké, jog “miisy kariy
ir karininky pasiaukojimo Port Arturui pa-
imti nebiity pakake, jeigu ne Stesselio ir No-
gi nuodirdiis santykiai.” Pasakyta visai ais-
kiai. ir nedviprasmiskai!

1905 mety pradZia rusams buvo labai ne-
sekminga: gen. Kuropatkino armija ties Muk-
denu buvo nugaléta, adm. RoZdestvenskio va-
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dovaujama 385-kiy vienety Baltijos Flotila
(plaukianéia | Vladivostoka) japonai CuSima
sasiauryje sumus$é o namie prasidéjo liau-
dies nerimas. Kiekvienas staté sau klausi-
ma: kodél mums Tolimuose Rytuose taip ne-
siseka? Padéties kaltininka jie mata tik vie-
na: autokratinj carizma! Prasidéjo revoliu-
cija. Vyriausybei neliko nieko daugiau veik-
ti, kaip tik taikintis. Todél ty mety rugp. 16
d. Portsmouthe, N, H., ji pasirasé negarbin-
gas taikos salygas, kuriomis einant,—atsisa-
ké (japonu naudai) nuo jtakos pietinéje Man-
dzitirijoje bei Koréjoje, atidavé pietine Sa-
chalino dalj su Kuriliy salomis ir visa Kwan-
tungo Pusalj, kuriame buvo ir Dalny su Port
Arturu. Japonija jkélé koja j Azijos konti-
nenta!

Taédiau liaudis nerimavo ir po karo. Ji rei-
kalavo nubausti pralaiméjimo kaltininkus ir
jvertinti kovotojus. Cariné vyriausybé, nega-
lédama nuo atsakomybés iSsisukti, pargabeno
i§ Port Arturo g. Kondratenko liekanas ir
jas palaidojo Aleksandro Nevskio baZnycios
riisyje (Peterburge), o iSdavikams iskélé by-
la. Reikalas &jo i§ vienos komisijos | kita,
kol galiau 1907 m. Stesselis buvo apkaltintas
valstybés iSdavimu ir nubaustas miréia. Ta-
¢iau caras pasiskubino savo adjutanta i kil-
pos iSvaduoti: jis mirties bausme pakeité de-
Simties mety tvirtovés kaléjimu, o uZ pusés
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mety—*“dél silpnos kalinio sveikatos”—visai
i§ kaléjimo jj paleido! Gi Focha ir kitus sa-
mokslininkus teismas rado ‘“nekaltais.” Sako-
ma, jog varnas varnui akies nekerta!

Rusams karas su japonais kainavo gana
daug. Tadiau §is karo pralaiméjimas iSéjo
liudziai i nauda: caras buvo priverstas nuo
neribotos galios atsisakyti, jo absoliutinei
monarchijai buvo uzZduotas skaudus smiigis.
Revoliucijos iSsigandes, caras leido pilie¢iams
turéti vyriausybéje parlamenta (Duma) ir
daug kity liberaliniy reformuy suprojektavo.
Ta proga ir lietuviai® atgavo savo spaudos
teises, nors ir labai cenziiros suvarzytas. 1905
m. rusy revoliucija, kurioje aktingai dalyvavo
ir lietuviai, buvo skaudus smiigis cariniam
absoliutizmui. Nors carizmas reakcijos metu
ir atsigavo, tadiau jo savimi pasitikéjimas
buvo nebepataisomai palauZtas. Ko nepajégé
jvykinti 1905 m. sukilimas, tai jkiinijo 1917
m. spaliy mén. socialiné revoliucija, kuri vi-
siems laikams palaidojo cara ir carizma! Ca-
rizmui kapas buvo pradéta kasti 1905 m., o
baigta 1917 m.

Jeigu rusy aristokratija baty kara su ja-
ponais laiméjusi, tai gal dar ir Siandien ca-
rizmas liaudZiai ant sprando sédéty. Sakoma,
néra tokio blogio, kuriame nebiity dalelé ir
gério!

Inasas j lietuviy kalbos moksla

J. BALCTKONIS

Taryby Lietuvos kalbininkams atsivéré
pladios perspektyvos ugdyti ir kelti lietuviy
kalbos moksla. Dirbant §j darba miisy pareiga
yra taip pat iStirti jZymiuosius darbus didZio-
sios rusy tautos mokslininky, kurie patys pir-
mieji padéjo pamatus lietuviy kalbotyrai ir
iSugdé pirmuosius lietuviy kalbininkus.

Tarybu Lietuvoje, kur mokslo augimo saly-
gos didziai pageréjo, rusy mokslininky nuo-
pelny lietuviy kalbai iskélimas ir jy teisingas
jvertinimas yra Siandien visai pribrendes rei-
kalas. Tas reikalas iskilo ypa¢ dabar, kai Sta-
linas savo prie§ metus pasirodZiusiais veika-
lais i%vadavo kalbotyros moksla i§ jj varZiu-

siy panciy ir davé jam tikrai
krypti.

Nuo pat lyginamosios kalbotyros atsiradi-
mo praeito Simtmeéio pirmoje puséje Zymiausi
rusy kalbininkai tyré lietuviy kalba, aprasiné-
jo jos tarmes, rinko tautosaka. Prie lietuviy
kalbos mokslo kélimo yra prisidéje pasaulinio
garso vardai: Potebnia, F. Fortunatovas,

marksistine

+ Sachmatovas, Boduénas-de Kurtené ir kiti.

Visi &ie mokslininkai burzuazijai valdant
nebuvo vertinami, ju mokslas nebuvo populia-
rinamas.

I§ rusy mokslininky lietuviy kalbai ypaé
daug yra daves akademikas Fortunatovas
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(1848—1914). Savo darbais i§ lyginamosios
fonetikos ir ypaé i§ akcentologijos Fortunato-
vas igijo pasaulinj garsa. Devynioliktojo am-
Ziaus pabaigoje jis buvo ypaé¢ didelis autori-
tetas klausimais i§ balty ir slavy kalbotyros.
Rusijoje jis buvo sudares vadinamaja “Mas-
kvos lingvisting mokykla” ir turéjes Zymiu
savo mokiniy. Jo pasekéju buvo ir uZsienyje.
Jo mokiniai yra: Sachmatovas, Uljanovas,
Séepkinas, USakovas ir kiti. Jo mokiniais bu-
vo ir lietuviy kalbininkai Jablonskis ir Biiga.

Fortunatovas gerai mokéjo lietuviy kalba,
pazino jos rastus ir tarmes. Savo kalbotyros
paskaitose nuolat rémési lietuviy kalbos fak-
tais. Pirmutiniai jo darbai buvo paskirti lie-
tuviy kalbai. Vienas buvo “Apie lietuviy-slavy
kalby lyginamajj kiréio moksla” (1880). Cia
jis i8k&lé keleta nauju kiréiavimo désniy, da-
vusiy atramos taska ir kity kalbininky tyri-
néjimams. Tolimesne ty paziiry raida toje
srityje duoda kitas jo veikalas: “Ob udarenii
i dolgote v baltijskich jazikach., 1. Udarenije
v prusskom jazike” (Apie balty kalby kirtj ir
ilguma. I. Prisu kalbos kirtis). Tas darbas
buvo iSspausdintas Zurnale “Russkij Filolo-
giceskij Vestnik” 1895 m. psl. 2562—297. Jame
Fortunatovas, lygindamas su lietuviy ir rusy
kalbomis, pla¢iai nagrinéjo senyju priisy kal-
bos garsyna ir kirtj.

1897 metais buvo idleista Fortunatovo skai-
tytos Maskvos universitete lietuviy kalbos fo-
netikos paskaitos “Iz lekecij prof. F. F Fortu-
natova po fonetike litovskogo jazika.” Tais
pacdiais metais pasirodé jo plati recenzija jo
mokinio prof. Uljanovo veikalui “Znacenije
glagolnich osnov v litovsko-slavianskom jazi-
ke” (Lietuviy-slavy kalbos veiksmazodzZiy ka-
mieno reikSmé).

Irgi tais paciais 1897 metais Moksluy aka-
demija isleidZia jo redaguoto Antano Juskos
zodyno pirmaji toma, nuo pradzios ligi Zodzio
“dzitti” (Litvoskij slovar A. JuSkevica s tol-
kovanijem slov na russkom i polskom jazi-
kach). Tai labai svarbus jnaSas j negausia to
meto lietuviy leksikografijos literatiira. Jame
duodama daug kituose Zodynuose nevartoja-
my ZodZiy ir — kas svarbiausia — graZios
gyvosios kalbos frazeologijos. Zodyno pra-
dZioje yra pridéta paties redaktoriaus Fortu-
natovo platoka prakalba. Zodynas i3&jo pries
spaudos draudimo panaikinima (prie§ 1904
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metus), bet visi ZodZiai ir sakiniai prie ju
spausdinti lietuviskomis raidémis. Tai rodo,
tarp kitko, kad cary priespaudos laikais rusy
mokslininkai rémé lietuviy spaudos graZinimo
pastangas.

Be to, jis rasé nemaza straipsniy ir recen-
zijy lietuviy kalbos mokslo reikalais jvairiuose
laikrasc¢iuose.

Vienas didZiausiy Fortunatovo nuopelny
lietuviy kalbai yra tas, kad jis pirmas rusy
universitetuose pradéjo skaityti (nuo 1886
m.) kursa i§ lietuviu kalbos. Ty paskaity
klausési daugelis lietuviy studenty, tarp kuriy
buvo ir miusy kalbininkas Jablonskis. Lito-
grafuotos tos paskaitos buvo paplitusios tarp
studenty. Studentai lietuviai ne tik klausési
Fortunatovo paskaity, bet ir Siaip suseidavo
su savo profesorium ir gaudavo konsultacijy
gimtosios kalbos dalykuose. Reikia pasigailéti,
kad Fortunatovo lietuviy kalbos kursas ligi
§iol tebéra neiSpausdintas.

Pagaliau, i§ jo stambesniy darby, skirty
lietuviy kalbai, reikia dar paminéti 1872 m.
iSleista lietuviy liaudies dainy rinkinj. 1871
metais jis keliavo po Lietuva kalbos mokslo
reikalais, tos kelionés mety uZra%é tas dainas
Liudvinavo apylinkése. Rinkinys turi Simta
dainy su vertimu j rusy kalba.

Minint Fortunatova, reikia paminéti jo
drauga ir bendradarbj Koria (1843—1915),
taip pat Maskvos universiteto profesoriy, ku-
ris irgi gerai mokéjo lietuviy kalba.

Vienas i§ gabiausiy Fortunatovo mokiniy
buvo VarSuvos universiteto prof. Uljanovas
(1859—1912). Jis yra nemaZa prisidéjes prie
lietuviy kalbos mokslo kélimo. 1889 metais jis
apgyné magistro disertacija “Osnovi nasto-
jadfego vremeni v staroslavianskom i litovs-
kom jazikach” (Senslaviy ir lietuviy kalbuy e-
samojo laiko kamienai), o 1891 metais apgyné
daktaro disertacija “Znacenije glagolnich os-
nov v litovsko-slavianskom jazike” (Lietuviy
ir slavy kalbos veiksmaZodZio kamienu reiks-
mé), I dalis, 1891 m. To veikalo II dalis isé-
jo 1895 metais ir buvo apdovanota Akademi-
jos Lomonosovo premija. Jo darbai gerokai
pavaré j priekj lietuviy ir slavy kalby veiks-
mazodzio moksla.

Fortunatovo mokiniai i§ lietuviy kalbos
mokslo srities iSleido monografija “K istoriji
form spriaZenija v baltijskich jazikach” (Bal-
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ty kalby asmenavimo formuy istorija) ; veika-
las apima 166 puslapius; 1903 metais pasiro-
dé kita vertinga monografija: “Vozvratnaja
forma glagolov v litovskom i latiSskom ja-
zikach” (Lietuviy ir latviy veiksmazodziy
griztamoji  forma). Materialas disertacijai
imtas i§ rasty ir gyvosios kalbos jvairiy tar-
miy. Taip pat yra iSspausdintas straipsnis a-
pie misy XVI amziaus raSytojo M. Dauksos
kalba “Neskolko dannich dlia charakteristiki
jazika so€inenij litovskogo pisatelia M Dauk-
Sa.” Yra ir plati studija i§ dialektologijos
“Zametki o dialektologij litovskogo jazika”
(Pastabos i§ lietuviy kalbos dialektologijos).
Tai studijai pavartota surinkta medZiaga i$
Kauno ir Suvalky gubernijy tarmiy, aprasi-
nétos aukstai¢iy rytiec¢iy $nekty fonetinés y-
patybés.

Kaip pasakyta, Fortunatovo mokinys buvo
ir garsus kalhininkas akademikas Sachmato-
vas (1864—1920). Jis yra palikes daug ver-
tingy darbu i§ rusy kalbos ir rusy tautos is-
torijos. Kaip lingvistas, Sachmatovas jgijo pa-
sauline garbe savo darbais apie rytiniy slavy
kalbas.

Sachmatovas irgi mokéjo lietuviy kalba ir
savo darbuose rémési lietuviy kalbos pavyz-
dziais. Jis bendradarbiavo su miisy kalbinin-
kais Jablonskiu ir Biiga, drauge su Fortuna-
tovu skatino Jablonskj tirti lietuviy kalba. Ju
pavedimu Jablonskis suredagavo Juskos zZody-
no II toma.

Lietuviy kalbos santykius su rusy ir lenkuy
kalhomis nagrinéjo garsus rusy lingvistas A.
Potebhnia (1835—1891) straipsnyje “Etimolo-
giceskije zametki” (Etimologinés pastabos),
iSspausdintame Zurnale “Russkij Filologi¢es-
kij Vestnik” 1880 metais. Savo didZziame
veikale “lIz zapisok po russkoj grammatike*
(I8 rusy kalbos gramatikos uzrasy) duoda pa-
vyzdziy ir i§ liet. kalbos. Potebnia rasé apie
ukrainiec¢iy tautosaka, apie ju dainas; jy mo-
tyvus lygino su lietuviy liaudies dainomis. Po-
tebnia ir Siaip plac¢iau doméjosi lietuviy kalba,
jis atsidéjes studijavo A. Juskos Zodyno rank-
rastj.

Dideliy nuopelny lietuviy kalbai turi Zino-
mas kalbininkas Boduénas-de-Kurtené (1845
—1929).

Boduénas-de-Kurtené irgi mokéjo lietuviy
kalba, kurios teises ne karta ir gyné. Bida-
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mas Kazanéje profesoriumi, jis reikalavo, kad
universitetas, naudomasis savo autonominé-
mis teisémis, iSspausdinty Antano Juskos dai-
ny rinkinius lietuviskomis raidémis, ir jo rei-
kalavimas buvo patenkintas. Be to, jis yra ra-
Ses ne karta dél lietuviy spaudos grazinimo.
Uz tai jis pasisako raSydamas straipsnj apie
Jona Juska (Juskevi¢iy) arba straipsnj “Lie-
tuviSkos abécélées klausimas Rusy vieSpatysté-
je ir jo iSsprendimas.” Boduéas-de-Kurtené
riipinosi ne tik lietuviy spaudos reikalais, ri-
pinosi ir paciais lietuviskais rastais. Jis gal-
voja apie M. Gylio lietuviskai-rusi§ko Zodyno
iSleidima; jis redaguoja 1912 metais Biigos
sudaryta “Litovsko-russkij slovarc¢ik k pervim
20-ti litovskim skazkam v izdanii Lietuviy pa-
sakos” (Lietuviskai-rusiskas Zzodynélis pirmo-
siom 20 pasaky i$ rinkinio Lietuviu pasakos).
Zodynélis kirc¢iuotas, jis buvo skirtas studen-
tams, studijuojantiems lietuviy kalba. Jis ra-
So straipsnius apie lietuviy kalbininkus, raso
apie leksikografa ir dainy rinkéja Ant. Jus-
ka, raSo apie poeta Anatana Baranauska ir kt.

Sunku trumpai i$sakyti visus jo darbus lie-
tuviy kalbai. Bendrajai kalbotyrai, Zinoma, jo
padaryta dar daugiau. PanaSiai kaip Fortuna-
tovas, jis kalbos moksle buvo daug kur nova-
torius. Profesoriaudamas Kazanéje ir Peter-
burge, jis sudaré savo lingvisting mokykla.
IS jo mokiniy buvo ir garsiy kalbininky. Tarp
jo mokiniy yra ir Biiga, kuriam jis daug pa-
déjo tapti Zymiu kalbininku.

Rusy lingvistai tyré lietuviy kalba imdami
medziaga savo tiriamiesiems darbams ir i§
lietuviy tautosakos, kartais net patys rinkda-
mi ja i§ gyvosios kalbos, kaip rodo, sakysim,
Fortunatovo iSleistas grazus lietuvisky dainy
rinkinys. ] tautosaka jy buvo Ziirima dau-
giausia kaip | kalbos Saltinj. Bet ir tautosakos
turinys, liaudies kiiryba, ne vienam rusn
mokslininkui krito j akis ir darési jo tyrinéji-
muy objektu. Jau Potebnia savo folkloro dar-
buose ima pavyzdziy i lietuviy liaudies dainy
ir lygina su rusy ar ukrainie¢iy liaudies poe-
zijos vaizdais. O Zinomas rusy istorikas Niko-
lajus Kostomarovas (1817—1885) yra is-

" spausdines 1860 metais apie lietuviy liaudies

dainas atskira studija “Litovskaja narodnaja

poezija” (Lietuviy liaudies poezija). (“Istori-

¢eskije monografii i iSsliedovanija Nikolaja
(Tasa ant 142 pusl.)
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LENKU TAUTOS DARBAI IR LAIMEJIMAI

IS Lenkijos respublikos prezidento Boleslavo Bieruto kalbos iskilmingame
posédyje VarSuvoje, skirtam Lenkijos atgimimo septintosioms metinéms.

B. BIERUT

Septinta karta mes iSkilmingai paZymime
Siandien Lenkijos iSvadavimo i§ hitlerinés o-
kupacijos jungo diena, Lenkijos, kaip liaudies
demokratijos valstybés, Atgimimo diena.

Kaip ir ankstesniais metais, taip ir Siemet,
mes per miisy iSvadavimo metines atsigreZia-
me | miisy tautos nuveiktajj darba.

Prie§ septynerius metus, kai pergalingoji
tarybiné kariuomené, o drauge su ja lenky ka-
ruomené, iSvydamos hitlerinius grobikus, jZen-
gé | misy Zeme, Lenkija dar buvo apimta
siaubingo karo ugnies. Dideléje Lenkijos teri-
torijos dalyje dar Seimininkavo prieSas. Kai-
po iSvadavimo kariuomenés pergalingo Zygio
Lenkijos Nacionalinio I8sivadavimo Komite-
tas, o paskiau laikinoji Lenkijos vyriausybé
&mé | savo rankas valdzia iSvaduotai Zemei,
pries miisy akis atsivéré baisiy griuvésiy ir
degésiy, sunaikinty ir sudeginty miesty bei
kaimy, sugriauty gamykly, fabriky ir dirbtu-
viy, apiplésty ir nuniokoty Z. Gikiy, paraliZuoto
transporto ir rySiy vaizdas — vaizdas kariniy
sugriovimy, kokiy neZinojo istorija, vaizdas
liaudies kanéiy, neturinéiy precedento istori-
joje.

Jau tuomet visiems laikams atmintinas lie-
pos Manifestas nubrézé kelius miisy 3aliai at-
kurti ir miisy tautai iSvystyti. Jau tuomet su-
tinkamai su tautos valia liepos Manifestas pa-
ragino pladiausias mases jkurti liaudies val-
dZia, nuversti dvarininky ir kapitalisty vies-
patavima, iSvaduoti Lenkija i§ uZsienio impe-
rialisty jungo, pagristi Lenkijos suverenums
ir nepriklausomybe amZina sajunga su Tary-
by Sajunga, stiprinti Lenkijos sienas prie O-
derio, Neisés ir Baltijos.

Septynerius metus mes nenukrypstamai é-
jome keliu, kurj nubréZé istorinis liepos Mani-
festas. Per Siuos septynerius metus lenky tau-
ta kiirybiskai pasikeitd. I8 visuomenés, kurioj
vieSpatavo dvarininkai ir kapitalistai, i§ ku-

rios siurbé krauja ir visas gyvybines jégas
nesuskaitomos tarptautino kapitalo siurhelés,
kurioje valstietis neturéjo Zemés, darbininkas
neturéjo darbo, o darbo inteligentas nerasda-
vo galimumo panaudoti savo kvalifikacija, ku-
rioje ziidavo miisy tautos kiirybinés jégos ir
talentai, kurioje visuomeninio gyvenimo ré-
mai buvo smurtas, o valdovai — policiné
lazda ir faSizmas, i§ visuomenés, mestos
i rugséjo ménesio katastrofos bedugne, lenky
tauta pakilo, iSaugo ir pasikeité per praslin-
kusius septynerius metus, nenukrypstamai
gausindama savo jégas ir uZtikrindama sau
geriausias salygas toliau vystytis.

Siandien mes esame visuomené, kurioj kiek-
viena gyvenimo diena gausina materialines ir
kiirybines jégas, esame laisva tauta, kuri
klauso tik saves ir savo nustatomy jstatymu
bei siekimy.

Siandien mes su pasitenkinimu ir pasidi-
dziavimu miisy tauta Ziirime j rezultatus, pa-
siektus per septynerius pladiausiyjy Lenkijos
liaudies masiy atkaklaus darbo ir pasiauko-
jamy pastangu metus. 8iy pastangy déka Len-
kija pasidaré sutelkta, galinga liaudies valsty-
bé. 8iy pastangy déka valdZia pilnutinai per-
&jo | liaudies masiy rankas. ISvijusios dvari-
ninkus ir kapitalistus, iSpléSusios Lenkija i8
tévyninio ir uZsieninio kapitalo valdZios, liau-
dies masés iSvysté milziniSka aktyvuma, pa-
demonstravo neiSsenkama galia bei jéga ir
atkiiré bei iSvysté 8alj misy tautos istorijoje
neregétais tempais ir mastu,

Sutinkamai su liaudies valia, sutinkamai su
siekimais daugelio karty Lenkijos revoliucio-
nieriy, kuriy tiek daug Zuvo kovoje prie§ ui-
sieniniy agresoriy ir tévynés reakcijos smur-
‘ta, Lenkija, remdamasi Taryby Sajungos pa-
vyzdZiu ir pagalba, tvirtai jZengé j socialisti-
nés statybos kelia.

Pergalingai ir pirma laiko jvykde trimeéio
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plana Saliai atkurti ir sékmingai realizuoda-
mi Sefiametj plana socializmo pagrindams pa-
statyti, mes ne tik atkiiréme miisy pramone,
bet taip pat Zengéme didelj Zingsnj pirmyn Sa-
lies socialistinio industrializavimo keliu.

Pramonés produkcijos vienam gyventojui
verté sudaro dabar 364 proc. pramonés pro-
dukcijos vienam gyventojui vertés prieSkari-
niu laikotarpiu. Tai reiSkia, kad mes daugiau
kaip pusketvirto karto padidinome miisy pra-
moninj potenciala. Vystydami ir rekonstruo-
dami miisy pramone, mes ZzZymiai pakéléme
miisy gamybos technikinj lygj ir sukiirém eile
naujy pramonés Saky, kurios buvo neZinomos
prieskarinéje Lenkijoje. Prie§ kara mes Len-
kijoje neturéjome sunkiyju ir specialiyjy
stakliuy gamybos, o Siandien mes ja turime.
Prie§ kara mes neturéjome traktoriy ir sunk-
vezimiy gamybos, neturéjome jiry laivy ga-
mybos, o Siandien mes ja turime. Prie§ kara
mes neturéjome iSvystytos metalurgijos, ang-
lies, chemijos, popieriaus ir kity pramonés
Saky pramoniniy jrengimy gamybos, o Sian-
dien mes ja turime. Prie§ kara mes neturéjo-
me sintetiniy medZiagy gamybos, o Siandien
mes ja turime. Prie§ kara mes neturéjome
Siuolaikinio dirbtinio pluoito gamybos, o da-
bar mes ja turime.

Kartu su tuo spardiai iSsivysté Lenkijos
7emés fikis., Naudodamiesi visapusiS$ka pagal-
ba valstybés, kuri sustiprintai tieké valstie-
¢iams dirbtines traSas ir Zemés fikio masinas,
darbo valstie¢iai, i8vije dvarininkus, sugebéjo
pakelti i§ pokariniy griuvésiy savo tkius, is-
arti milijonus hektary dirvonuojanéiy Zemiy,
spardiai iSvystyti augalininkyste ir gyvulinin-
kyste. I8sivysté valsybin. Zemdirbystés iikiai,
atsirado pirmieji Zemdirbystés gamybiniai ko-
operatyvai. Zemés fiikio produkcija, skai¢iuo-
jant vienam gyventojui, Zymiai virSijo pries-
karinj lygj ir sudaro dabar 142 proc. palygin-
ti su prieskariniu laikotarpiu.

Zymiu mastu pakilo darbo Zmon. masiy ge-
rové. Pas mus Lenkijoje jau nebéra alkany ir
apdriskusiy, benamiy ir bedarbiy. Lenkijoje
nickam negresia skurdo ir nedarbo Smékla,
bado &mékla ir pastogés neturéjimas. Beveik
pilnutinai likviduotas nerastingumas, iSsivys-
td ir suklestéjo bhendrojo i§simokslinimo ir
profesinis vidurinis bei auk3tasis mokslas.

Teisé | darba, | poilsj, j medicinos pagalba,
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i moksla i§ svajoniy srities peré&jo i fakty sri-
ti. Ir Siandien Siomis pagrindinémis teisémis
naudajasi plac¢iausios misuy Salies darbo Zmo-
niy mases.

Tokius miisy tautos, iZengusios i socialisti-
nés statybos kelia, darbo rezultatus mes galim
ir turime su pasididZziavimu ir pasitenkinimu
pabrézti Siandien, per Lenkijos iSvadavimo i$§
hitlerinés okupacijos septintasias metines. Vi-
soje miisu Salyje verda kiirybinis darbas. Mi-
lijonai Zmoniu dirba Siandien Lenkijoje nau-
josiose statyhose, pramonéje, Zemés tkyje ir
transporte, kultiiriniy ir buitiniy jstaigy sta-
tyboj. Liaudies Lenkijoj mes iSleidziame da-
bar naujai statybai, skaifiuojant vienam gy-
ventojui, beveik penkis kartus daugiau, negu
pries kara, negu net geriausiais vadinamosios
ekonominés konjunktiiros metais.

Dabar yra tik antrieji didZiojo SeSiametio
plano metai. Miisy laukia dar milZiniSkas
darbas, reikés milZzinisky pastanguy ir teks j-
veikti dar ne viena sunkuma. Tadiau mums
atsiveria jau kiekvienam matomos galingos
aukstai industrializuotos, kutiiringos ir lai-
mingos Lenkijos milZini§kos ir dZiaugsmingos
perspektyvos. Mums atsiveria laimingo, kul-
tiringo, kunkuliuojanéio visapusisko miisy
tautos gyvenimo perspektyvos. Kiekvienas
miisu darbo ménuo pasiveja metus ankstes-
nio ilgaamzio atsilikimo. Kiekvieni miisy dar-
bo metai pasiveja deSimtmedius.

Tai supranta kiekvienas lenkas ir tuo pa-
aiSkinamas toks milZiniSkas visos tautos, dar-
bininky, valstie¢iy ir inteligentijos aktyvumas
kovoje uz SeSiamecio plana.

Socialistinei statybai progresuojant miisy
Salyje, miisy tauta, naturalu, vis didesniu
mastu darosi socialistiné tauta. Vis labiau
stipréja kovos uz taika ir SeSiameéio plana
nacionalinis frontas, Kovoje su sunkumais
formuojasi ir stipréja patriotiné miisy tautos
vienybé apie pagrindinius nacionalinio fronto
Stikius. Argi to nejrodo darbininky, valstie-
¢iy ir darbo inteligentijos kiirybinis ir pasiau-
kojamas darbas visose didZiosios taikiosios
statybos baruose? Argi to nejrodo toji vieny-

bé, su kuria lenky tauta parémé Stokholmo

AtsiSaukima ir Kreipimasi dél Taikos Pakto
sudarymo tarp penkiy didZiyjy valstybiy?
Argi to nejrodé visos lenky tautos visuotiné
ir pilna parama nacionalinei paskolai, kuria
Lenkijos respublikos vyriausybé isleido, siek-



18

126

dama iSvystyti Lenkijos jégas?

Lenky tauta Siandien tiek susitelkus ir vie-
niga ir tiek persiémusi vieningos didZiosios i-
déjos, kaip dar niekad nebuvo iki Siol per visa
savo istorija.

Si idéja yra idéja sukurti neklasine visuo-
mene, laisva nuo i$naudojimo, smurto, bado
ir nedarbo, nuo magnaty-kapitalisty privile-
giju ir nuo darbininky bei valstie¢iy skurdo.

Si idéja yra statyba stiprios, nepriklauso-
mos Lenkijos, kovojancios uz tvirta taika ir
laisvyju tauty savitarpinj gerbima, uZ jy ne-
nukrypstamai stipréjanc¢ia draugyste. Gyvas,
iSkalbingas ir puikus Sios idéjos jgyvendini-
mo pavyzdys yra taip pat ir misy Sios dienos
nacionaliné §venté. Lenkuy tauta Siandien pri-
ima pas save visy Saliy ir tautu — Lenkijos
kaimyny — delegacijos. Tai buvo nejmanoma
ankstesnémis prieSkariniy visuomeniniy san-
tykiu salygomis. Reikia priminti, kad sanaci-
né Lenkija visuomet turéjo nedraugiskus san-
tykius su visomis kaimyninémis valstybémis,
o vienintélis pilsudskininkijos vyriausybiy
“draugystés” su hitleriniais agresoriais mégi-
nimas pasibaigé ir turéjo pasibaigti katas-
trofa lenky tautai. Siandien liaudies Lenkija,
istikima tarptautinés draugystés idéjai, prii-
ma pas save savo nacionalinés Sventés diena
delegacijas, atstovaujancias kirybinéms ir
pazangiosioms pasaulio jégoms, ju tarpe taip
pat eilés kapitalistiniy Saliy paZangiosioms jé-
goms, nes mus vienija bendra didi idéja ir ne-

pajudinama valia kovoti uZ taika, uZ paZan-

ga, uz brolybe, uZz visos Zmoniy visuomenés
laiminga ir kiirybine ateitj.

UzZ §ios puikiosios visos Zmonijos idéjos j-
gyvendinima nuo seny laiky kovojo didZiau-
sieji ir labiausiai pasiaukojantieji Zmonijos
kovotojai.

Misy tautos patriotiné vienybé formuojasi
kovoje prie§ sutriuskintyjy kapitalistiniy kla-
siy likudius ir uZsienio imperializmo agentus.
Mes Zinome, kad miisy laukia dar ne vienas
klasinis miidis su kapitalistiniais elementais
mieste ir kaime.

Lenky tauta palauZé visus méginimus pa-
sukti ja i8 socialistinés statybos ir amZinos
draugystés su Taryby Sajunga kelio. Lenky
tauta palauZzé visus méginimus atkurti kapita-
listy bei dvarininky valdZia ir vél paversti
Lenkija atsilikusia, tamsia, pusiaukolonijine
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Salimi, jkinkyta | uZsienio imperialisty junga.
Lenky tauta iSvijo tévynés iSdavikus, uZsienio
kapitalo agentus, iSdavikus ir svetimsalius
samdinius mikolai¢ikus ir VRN-ninkus, en-
dekus ir pilsudskininkus. Mes Zinome, kad uz-
sienio imperializmas ir sutriuskintyju kapita-
listiniy klasiu prie§iskos jégos Lenkijoje ne-
iSsizadéjo ketinimuy sutrukdyti mums didzio-
joje nacionalinéje statyboje. Mes Zinome, kad
Sios priesSiSkos jégos mégina vykdyti pas mus
sabotaza ir diversija. Mes Zinome, kad impe-
rialistai negaili doleriu, siekdami iSplésti tin-
kla nepazabotos ir SmeiZikiSskos radijo propa-
gandos, kuria aptarnauja apmokami agentai,
uzverbuoti i§ reakeciniy emigranty tarpo. Mes
Zinome, kad i§ Siy garsiakalb. skamba neSvari
ir drumzlina Smeizto, melo ir apgaulés banga.
Tac¢iau visos Sios pastangos yra pasmerktos
suzlugti. Tik politiSkai nemok8iski Zmonés ga-
li manyti, kad galés ka nors pasiekti savo
niekSisku SmeiZtu ir melu prie§ tautas, pazi-
nusias kiirybinio darbo dZiaugsma ir nusikra-
diusias kapitalisty bei dvarininky jungu. Ne-
abejotina, kad lenky tautos patriotiné vienybé
vis labiau augs ir stiprés. Neabejotina, kad
nuolat stiprés budrumas prie§ sabotazo ir di-
versiju méginimus, kad liaudies teisingumo
baudZianti ranka dar taikliau mus§ visus, ku-
rie noréty sutrukdyti misy didingaja taikiaja
statyba.

Mes Svenéiame miisy tévynés iSvadavimo
dieng laikotarpiu, kai Amerikos imperialistai
ir ju satelitai ciniSkiausiu biidu mégina su-
kurstyti naujo karo gaisra.

Viso Zemés rutulio reakciniy jégy, tame
tarpe Vatikano, remiami, jie mégina atkurti
Vakary Vokietijos hitlerinj militarizma.

Lenky tauta su pasipiktinimu ir rastybe
seka Sias karines pinkles.

Lygiai kaip Taryby Sajunga ir visos liau-
dies demokratijos Salys, mes esame uZimti
taikiaja statyba. . . mes nenorime kistis j ki-
tu valstybiy reikalus ir tikime, kad yra jma-
nomas tauty taikus egzistavimas viena Salia
kity ir jyu platus bendradarbiavimas, nepai-
sant socialiniy-politiniy sistemy skirtumo.
Tai ne karta pasireiS8ké ir nuolat pasireiskia
misy konkrec¢ioje politikoje. Lygiai kaip ir
Taryby Sajungai bei visoms liaudies demo-
kratijos Salims, kova uZ taika mums yra pa-
grindinis reikalas.
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PAKARU(jKIIS PETRAS —

Sita Petro Cvirkos apybraiza yra paskutiné i jo pomirtinio palikimo rasty. Pirmes-
niame $io Zurnalo num. tilpo jo trys eiléraséiai ir trumpa apysakélé, — A. Petrika.

(Skiriu savo jauny dieny ir idéjos draugui K. Ramonui)

Tolimos ugningos pasSvaistés saulés rausvai
nudazé dangy, o balti ptkuoti debeséliai plau-
ké mélynuoju dangumi. Prie Nemuno kranto,
ant auks$to Kartuviy kalno Sniok$té milZzinai
medziai, kurie kaz ka baisaus minéjo—sake.
O balti Silkasparniai debeséliai nedrjso ties
juo apsistoti ir Zmogus bijojo dienos metu
keliauti per Kartuviy kalna, nes jis savyje
slépé jstabia ir baisinga gyvenimo apysaka,
kuria vakaro prieblandoje, tamsios nakties
glidumoje saké auksti svirtuoliai medziai. . .

*

Ant Nemuno kranto Klangiy sodzZiuje dar
pirmesniais metais gyveno kalvis, kuris vadi-
nosi ar tai Zmoniy pramanyta ar tai tiesiogi-
niai “Duonius,” bet jj vienodai vadindavo
Kalviu. Kalvio padé&jimo, jo vargingo gyveni-
mo niekas gerai neZinojo, niekas juo nesijdo-
mavo, nes jo kalvé ir bhakiizélé buvo nuosSalios
kaimo troboms ir kriimais apaugusios. Senas
jau kalvis buvo, Zila jo galva, bet Zmonés ji
visuomet Zila atminé ir maté ir kiti net sa-
ké ji “Saulés amziy” gyvenantj. . . Nors ir
stovéjo pakriméje kalvé, bet zilas kalvis jau
seniai jon neidavo, seniai jau kalé ir kalvés
gelezinés Stangos riidimis apaugo, jos stogas
samanomis apzélé. [vairiai Zmonés kalbéjo—
saké apie ta kalve; vieni saké, kad ten “nela-
bieji” gyvena, kiti, kad raganos, niiirios nak-
ties dvyliktoje kaz-ka kalanéios, o treti saks,
kad kalvéje esa paslépti dideli turtai, kuriuos
kalvis dovanos savo giminai¢iam stnui—jpé-
diniui. Nors gal ir véjo kalbos, bet Zmonéms
rodési esa teisybés.

Niekas neuZsuko j kalvj. Visi takai j ji bu-
vo uzzéle; visi Zmonés jj laiké blogu Zmogumi,
nors jis tuo nebuvo. . . Visi Salinos nuo jo ir
nei pavargélis nei keleivis niekad j ji neuz-
suko. . . Visi Salinosi jo. . .

0 jauni kaimo bhernai saké ji mata pane-

munése bucius metant, tinkla traukiant. . .
*

Vienodai slinko metai po mety, dienos po
dieny, uzmirSo visai Zmonés apie vargsa kal-
vi, 0 jo bakuzé dar lahiau apzélé krimais, ka-
dagiais ir vasaros metu ji pasislépé tartum
nuo biauriy Zmoniy kalby. . .

O seno kalvio taip pat hernai nebematé pa-
nemunése prie tinkly ir buéiy. . .

*

Tuo laiku, kada Zmoniu ausys apkurto, lie-
zuviai atbuko, seno kalvio bakiiZéje pralink-
sméjo dienos, pasidaré Sviesenés. . . Ju ma-
lonei tamsia rudenio nakti, kada laukuose
siauté didelé audra, kada staugé klaikiis vé-
jai — Kalviy apkerpéjusioje bakiizéj gimé ju
stinus jpédinis. . . Ir rods nuslinko senam Kal-
viui nuo Sirdies sunkus akmuo ir lyg prajau-
néjo jo #ila galva, o laukuose rods nustojo
siaute audros, nedejavo véjai. . . Ir atgimé
kalvio namuose Sviesi saulé ir nusvito jiems
kitos dienos. . .

*

Tylus ir virpantis kadikélio balsas aidéjo
per samanota anga | naktyje miegantj kaima,
o atsimuSes panemunése, dingdavo. . . Tan-
kiai rymodavo senis prie mazZojo lopSelio ir
ismiges savo senas akis zitrédavo iStisas va-
Nors mazas kiidikis tebebuvo kiidikiu, nors
jis dar neturéjo zZemisko grozio, bet senam
kalviui  jis angelu vaidinosi. . . O jo plika

galvuté jam rodési tikru iSganymu. . .

*

—Uau—uau—au! !. . . —neverk mazuléli, .

fthu tu mano kijelis — sakydavo senis. . .
*

Po dviejy savaiciy laiko, mazas kalvio sii-
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nus gavo varda. IS tévo senelio, kurj laiké uZ
geriausia i§ savo giminés, buvo pakrikitytas
Karoliu. . .

—Kaz kuo, Karoléli, biisi, kuo uZaugsi, ar
didelé laimé Zeméj laukia taves? — murmé-
davo nuolatai senis.

*

—Uau—uau—au!! Neverk, Karoliuk, augk
didelis didelis, kaip miisy Trako berzas. . .
fi—ha—Karoliuk, grei¢iau uzaugk, pavaduok
mano Zzila galva!

Ir istisas dienas ir naktis senis masté apie
maza vaika, apie jo gyvenima ir kraiti. . . O
motina noréjo, kad vaikas geras ir doras ui-
augty, kad nenumirty. . . neatimty Dievuliuks
pirma laiko. Ir baZnyé¢ioje ‘“apieravodavo vie-
na poterélji prie Svenéiausios Panos,” kad tik
vaikelis “¢éslyvai” uzaugty. . .

*

Kaime pradéjo vél nerimti. . . pradéjo kal-
béti, kad Kalvio gimes siinus, bet nepapras-
tas, — plaukuotas kaip kadiukas. . .

Laisvi Zmoniy liezuviai kaip iSmané taip
malé, ant vargSo Kalvio. Gimimas Kalviy sii-
naus tarp kaimo boby iSkélé iStisus “epizo-
dus,” “bliuznystvas” ir t.t. O jaunesnieji net
viens kita pradéjo “pravardZiuoties,” jterpda-
mi nelaiminga kalvj ir jo stiny. . .

*

Kaip sapnas prabégo ir deSimtis mety, kal-
vio slinus vis toks iSblySkes, paniures vaiks-
¢iodavo nieko neveikdamas patvoriais, brai-
dydavo po pievas, kriimus, bet kaimo vaiky
vengdavo, nes ji apSaukdavo tuojau “dZilis-
na,” “stipena” ir kitais biauriais vardais. I§-
dyke kaimo vaikai jj koliodavo, uzkabinédavo,
tad i§ prigimties létas Karolis labiau mégo
savo pakraige ir kregZdeles, kurios buvo pa-
lépéje susikrovusios sau lizdelj. . .

Ilgas, istisas valandas Karolis sédédavo
ant Zabu kriivos ir primerktomis akimis té-
mydavo kregZdeles. . .

O ne, tai sunéres rankomis galva ir Ziliré-
damas j tolima dinkstanti Nemuno vandeni,
nuolat svajodavo—mastydavo. . .

—Vaikeli, ko taip smfitnas, nereikia liidéti
jaunam, o reik rékaut, dainuoti, juk Zinai,
kad jaunysté tai praklentysté, — davadZioda-
vo senis savo rymanéiam siinui, o Karolis ap-
sidairydavo tévo kalhinamas, pasijudindavo
ir vél svajojo. . . ir vél Zitirédavo | Klangiy
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kaimo dunksancias sodybas, kurios skendo
zaliumynuose, arba klajodavo Karolis krii-
muose keldamas savo “liguista” galva j auks-
tus berzus, alksnius. . .
—Vaikeli, ar karties
perspédavo motina.

nori? — i§ patyky

*

—Na, Karoli, eisim kita meta jau ir Ber-
Zyniuko piauti — kalbindavo tévas augantj ir
stipréjantj stiny. . .

Paskutiniais metais jis gerai sutvirt&jo, su-
vyréjo ir trankési su tévu po kelmynus, po
pievas. . . bet vis toks pat lilidnas, paniures,
vis tokiomis giliomis akimis Zifirédavo j toli-
ma horizonta, kaz ko ilgéjosi lyg paukstelis
narve. . .

—Karoli, ar tave kas uZkeréjo, ko smiitkau-
ti turédamas tévelius, bidamas sveikas? —
bardavo tévai, bet Karolis burbteléjes Zodj ki-
ta vis tokia pat nuobodZio pasaka nifiniuoda-
vo ir gana. . .

—A& manau, kad miisy sfinelis, motin,“pik-
tosios” uZséstas, nes jis vis toks liidnas. . .
turbiit jau jis vistiek “neééslyvai” Dievo sifis-
tas — pasifaukes mote skysdavosi tévas Kal-
vis. . .

—0 ka darysi, gal vaikelis iSsitaisys, gal
atsigriebs, juk jauny mety! — vé&l raminda-
vo Kalviené.

*

Ir vis vienodai, be didesniu permainy slinko
Kalviu namuose metai po mety. . . Ir vis vie-
nodai pakrypusi stovéjo ju bakiiZé. . . Bet
pastaraisiais metais kalvio Zila galva visai
pabalo, o lyg ramesnis turédamas siiny, lau-
ké tik “Dievo paSaukimo”. . . Senis visai su-
senéjo, sulinko j Zeme ir retai kuomet iSeida-
vo laukan pas Karoliuks, jam patarti, pamo-

kyti. . .
*

—Vesk, vaikeli, kuri tau patinka, j Sirdj
kuri linksta. . . Juk ir mes greitai su Siuo pa-
sauliu galime atsiskirti, greitai namon galime
pareiti. . . Juk mes norime pried mirtj tave
pamatyti jau nebe viena, o laiminga tétj. . .
— &nypddavo | ausj siinui motina. . .

—Vesk, slinyti, juk tu Zinai, kad mes tave
mylime. . . vesk, juk dar ir kraitelj Siokiy
tokiu “raudonyiu” gal bit iSkrapstysime ir
gyvul@lis, parSelis vienas kitas. . . Zemés kas-
nelis. . . o jeigu maZa Seimynélé bus, tai ir
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iki valios uZteks! . . — diisaudamas senukas
Kalvis skatindavo Karolj. O jis vis vienodai
sunifiniaves uzsimastydavo. . .

*

Ir jpuolé Karoliui motinos patarimas ir té-
vo sunkus diisavimas, j pat jo tylia Sirdj. . .
Dienas ir naktis Karolis mastydavo apie savo
likima, apie téveliy silpnéjima ir nutaré kaip
senukai saké, — geru biidu apsivesti!

Bet Karolio §irdis neturéjo sau vergés, tik
viena samdininké i$ sodziaus pastaruoju lai-
ku jpuolé jam j Sirdj. . . O tuojau ir nutaré
apsivesti, nes tévy senéjimas jam nedavé ra-
mybés. . .

Prabégus dar vieniems metams, jau Karo-
lis turéjo ir drauge — Tarudiy samdininke
Bronuse. Nors Bronusé ir jokiy turty neat-
sinedé, bet vis tokio pat “naturo” kaip ir Ka-
roliukas, anots motinos—Kalvienés datyrimuy.
Bronusé anksti keldavo, vélai guldavo, o ilgus
Ziemos ir rudens vakarus daugybe liny ir vil-
ny priverpd. . . ir apyverpine jau susitaisé. . .

—Vaikeli, nebiisite sudrijske kaip Kackelio
bernai—juk matai “prociauna” gavai—tik
dziaugtis reikia — girdavo motina Karoliui
jo Bronuse, kuri istiesy nenuilstamai dirb-
davo.

*

Karolio téveliy Sirdys prie§ mirtj visai nu-
dziugo, matydami savo siinu esant laiminga.
Prie§ mirtj jie davinéjo jam patarimus gyve-
nime, ‘“Céslyvai” perzegnojo ir palaimine ra-
miai lauké savo eilés. . .

—Dieve duok jiems ramybe Zeméje, ju vai-
keliams ir biisian¢ioms kartoms . . . uz visa
gimine ir “pamilija”. . . “téve misy, kursai
esi danguose, susimylék ramuma jiems”. . .
— bargkédavo Kalviené vakarais prie savo se-
nos mitkos klipédama. . .

L 3

Rausvi saul@leidziy spinduliai i8blyske Zid-
réjo per Kalvio bakiiZzés langelius j tamsy vi-
du. . .

Viduje ant dviejy lenty guléjo nebe Siuo pa-
sauliu dzZiaugdamasis senelis—Kalvis. Prie jo
koju uzsikniaubes aSarojo Karolis. . . Tyliai
verké marti ir motina—Kalvieng. . .

Kelios bobelés i§ Kalviy “familijos,” uZpeé-
kyje uzkimusios ‘“turavojo” i8 kantitkos:—
“Sventas MateuSai ir visi patronai, susimilkit
ant dasiy”. ..

21

129

Nesutartingi, bet liidni giesmés aidai i$
samanotos bakiiZzés plauké j miSkus ir pievas,
o ten atsimus$e dingo tolyje. . .

Rausvi saulés spinduliai ap§vieté paskutinj
karta Kalvio sublankusj, bet ramy ir Sypsantj
veida. . . paskutinj karta atsisveikino su savo
“semiska giiSta,” anots jo paties ZodZiy ir
ryto diena ji palydéjo i parapijos kapines.

Neilgai trukus po to ant Zolinés pasimiré
ir Kalviené. Ar tai i§ gailesCio, ar i§ senat-
vés, ir rankose laikydama savo sena miika
atsiskyré su Siuo pasauliu. . .

Ir liko Karolis vieny vienas kaip pirstas.
Ir spaudé jam Sirdj skausmas, o akis temdé
asaros. . . Tik viena i§ viso prietelj teturéjo,
tai Bronuse, kuri ji tegaléjo nelaimé&je nura-
minti, paguosti.

*

Ilgai gailéjosi Karolis savo téveliy, nekarta
juos apverké, bet pilkos ir tamsios gyvenimo
dienos aptrauké ir viskas dingo uZuomarsoje.
Ant jo tévy kapo nenuéjo jis daugiau. . .

*

Ir leido jis pilkas gyvenimo dienas per sa-
vo bakiiZés sienas. Vienodai bégo metai po
mety. Karolis atidirbes savuosius laukus ei-
davo padéti grafui Taudvardovskiui, kuris gy-
veno netolimame dvare. . .

Uz Karolio sazininguma, uZ jo léta ir pa-
lenkiama biida, grafas jj labiausiai pamilo ir
laiké geriausiu tarnu. O po kiek laiko Karolis
visa grafo gyvenima Zinojo kai ant pirsty. . .
Maté jo net pinigu daugybe, het ju nelieté ir
neteisingai visai nesisavino nei vieno cento.

O grafas iStyres Karolio saZiniS§kuma, leido
visur ji ir juo pasitikéjo kaip iStikimu drau-
gu- i .

Po keleriy mety Karoliy namuose atsitiko
nelaimé: — nudvésé vienintélé karvuté, o per
rugiapifite perkiinas padegé ju bakuzéle, kuri
visa i pelenus supleskéjo. . .

Ir nelaimingas tapo ju gyvenimas ir vél
skurdzios atéjo dienos, nes he pieno ir be pas-
togés, turéjo kraustities j kaimynus. Tik vie-
na sena kalvé stovéjo pakriméje. . . lyg vie-

nintélis viso to litdininkas. . .

Ir sunkus akmuo prislégé Karolio Sirdj.
Litidnas jis vaik3¢iojo i§ vienos vietos kiton ir
lyg pamisélis tankiai verkdavo ant savo tévy
kapy. Saukdavo juy uZtarimo ir stiprybés ne-
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laiméje. Dejavo dirbdamas, diisavo guléda-
mas. . . Tik Bronusé ji ramindavo, sakydama :
“Dievas davé, Dievas ir atémé”. . . Po ty vi-
su nelaimiy nuéjo Karolis | miestelj ir kitu
priviliotas jsigéré. . . Tai buvo pirmas jo gy-
venime Zygis | nelaime, nes tas vienas pasigé-
rimas ji privedé prie aibés kity nelaimés prie-
zas¢iy. Ir pirma karta sutepé savo saZine al-
koholio nuodais. . .

Nutyléjo Bronusé pamaciusi vyra apsibiau-
rinusi ir iSsivoliojusj ir su skausmu Sirdyje
ji nuvalé. . . nors jos asaros kaip zirniai biro
nematant vyrui.

*

Po piivanéiu smuklés stalu leido ilgainiui
Karolis savo gyvenimo dienas ir naktis. Sa-
vo sazine skandino nuoduose ir tenkinosi tuo.
Istisas valandas jisai géré su kitais girtuok-
liais—sébrais. . .

Ir taip sugriebes viena kita centa, nesiriipi-
no gyvenimo pagerinimu, bet déjo prakeikto-
sios smuklés iZdan ir krové smuklés savinin-
kui turtus savo kruvino darbo uzdirbtais gra-
Siais. . .

0 i§ gero ir saZiningo Zmogaus tapo gir-
tuoklis—padauza. . .

*

Matydama savo vyra skestant prakeiktojo
vandens verpetuose, Bronusé giliai nusimi-
né. . . giliai ir skurdziai apsiverké. . o isti-
somis nelaimiy valandomis ji asarodavo kur
nors viena nuosaliai. . . laukuose.

Ji tikéjosi dar gyventi laimingai, sutaisyti
7zmoniska Seimyna, bet vyro girtuokliavimas
prazidé viska. Ir aSarose tankiai ji prakeik-
davo ta pirmajj stikla degtinés, kuris prazidé
viska. . . .

Nors parejes Karolis tankiai kugzdédavo
pacia ramindamas:

—Ko ¢ia gargaliuot, Bronuse, ateis ir
mums Sviesesnés dienos, nebok, kad as geriu...
bet jauc¢iu netoli mums laimingas dienas. . .
didelius turtus. . . Mes jsitaisysime dar geres-
nius namus neg grafol. . .

Bronusé visas tas vyro kalbas laiké tik uZ
tustybes, ir atsiminé tik ta priezodj, kad neat-
ks nelaimingam keptieji karveliai. O tos vi-
sos vyro kalbos ja dar labiau sugraudindavo.
Ji neturéjo savo tévy, buvo viena pasaulyje
be giminiy, nes ji anots kity buvo “pames-
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ting.” Tai ir nebuvo pas ka uZeiti, nelaimes,
sielvartus isskaiéiuoti. . .
*

Ir jpuolé girtam Karoliui &ykSti mintis,
kuria jis noréjo jvykdyti. . . Ir uzbiiré Zmog-
zudybés jausmas jo apkvaitinta saZine, nes
Jjis nutaré nuzudyti grafa ir jam Zinomus pi-
nigus pasiimti. . . pastatysias puikius namus
ir gyvensia laimingai.

O apsitikrinti viena parpiete nuéjo Karolis
] grafa ir paprasé paskolinti pinigy bik tai
karvutei pirkti.

Grafas tikédamas esant Karoli saZininga ir
iSgirdes jo nelaimes, nieko nelaukes davé pra-
Soma suma pinigy, o Karolis smalsiai viska
témijo. . .

Maté jis, kaip grafas i8siémé i§ “kamzilés”
kiSenés maza rakteli su grandinéle. . . maté,
kaip jis atrakino geltonaja spinta ir i§ skiiri-
nio portfelio i§émé. . .

Padékojes uZz pinigus Karolis atsidiiré
smukléje ir mirko degtinéje, kol viska pra-
gEreé,

*

Vélai vakare grizo krapaliodamas Karolis.
O su zZvilganéiomis akimis piktumo ir su-
drumsta sazine &jo j grafa. . . Tyliai j&jo |
kiema, o per riimus ir j grafo neuzkistas du-
ris. Dar prieangyje iSsitrauké didelj baltomis
kriaunomis peilj, aukstininka perbrauké per
savo plaukus ir pravéres duris jé&jo. . .

Tuo tarpu per jo vaidentuve perbégo visos
jo sugyvenimo 3méklos su grafu. . . jo gera
Sirdis. . . ir liko jis lygsvaroje. . .

Bet naujas Zmogzudystés jausmas pergaléjo
viska. . .

Stipriai nutvéré miegant] grafa, kelis kar-
tus perbrauké astriu peiliu jo kakla. . . o su-
gargaliaves grafas miré. . .

Kruvinomis rankomis iStrauké pripuoles
raktelj, atrakino spinta ir sugriebes portfelj
pakiSo uzantin.

Nieko nesvyraves pagriebé kruvina ir is-
dzitivusj grafa j glébj ir i3%oko per langa. . .

Parejes namon pakifo lavong po tilteliu ir
ramus uzmigo. . .

*

Jis sapnavo miegodamas adtrius peilius. . .
perpiautas gerkles. . . pakaruoklius medZiuo-
se. . . Ryta atsikéles ir neiSkentes pasigyré
zmonai, kad grafas ifvaZiuodamas ParyZiun
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paliko jam Simta tiikstanciy, o atseges misin-
gine kabute parodé Zmonai daugybe pinigu.
- B¥onusés Sirdis ko tik nesprogo, nes ji
viska nujauté, o sudrebéjusi nieko neatsakeé,
rolj ir jo pinigus, kurie jai pasirodé tikra pra-
zutimi.

%

Grafo dvare pasidaré “liarmas.”

Rasta kraujuotas miegamasis kambarys. . .
kruvinos durys. . . peilis didelis baltomis
kriaunomis. . .

O kita dar diena jau ir visa apylinké Zino-
jo. — tai girdédama tokias kalbas Bronusé
kotik neapalpo i§ baimés. Jos kraujas viré. . .
Sirdis kaz-ka jauté. I grafo namus atvaziavo
zandarai, viska apzitréje, suraSe ir uZrakine
kambario duris iSvaziavo j miestelj.

*

Karolis nepaisydamas nieko, géré dienas ir
naktis smukléje, puvo po jos smirdanciu sta-
Ik

—Karol, kur tu tuos pinigus gauni, kad
taip labai geri? — klausdavo jo sébrai.

—Velniai negrébia, a§ grafa nudiriau!. . .
—neva ty¢ia juokési, nors ir buvo tiesa, kuria
ju daugelis patikéjo.

Ir vél jis keikdamas géré kiauras rudenio
dienas ir naktis. .

*

Staiga pasidaré stebiiklas! Senos sudegusios
trobos vietoje dabar iSdygo graZi dviem ga-
lais gritelé su ifmargintu prieangiu ir lyg
ziiréjo per krimus ji | nepazystama kaima.

—Kaip nuostabu, kaip nuostabu, jo geresné
negu Klebono! — giné¢ijosi bobos matydamos
tokiug “ctidus,” kad per viena savaite iSaugo
puikus namelis. . .

—I& kur jis ir tuos pinigus lupa, bene tik
ne i “nabadninko” grafo? — uZsipuldavo ne-
tikétai pamate nauja troba kaimiediai.

*

Isistaté ir troba ir karvute nusipirko ir
net du parsu, het Bronusés Sirdis nei kiek ne-
pralinksméjo, tik labiaus nulitido. Ji nebeno-
réjo nei vaikséioti naujoj grincioj. Ilgainiui
skandines degtinéje save Karolis irgi pasida-
rés kitoks. . . Jis rediau eidavo j smukle, bet
sédédavo kur nors nuoSaliai ir ilgai saZinés
grauziamas mastydavo. . . ilgai nuleides Ze-
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mén akis kaz-ka darydavo lyg verkdavo, at-
susukes j grafo dunksanti dvareli.
*

Zmonés nesiliové kalbéje, vieni juokési, biik
kalviukas Karolis atidares savo kalvés duris,
kurioje esa paslépti dideli turtai, o antri tik
grafo ZmogZudyste riSo su Karoliu. Visos tos
kalbos dilgé Karoliui dabar Sirdj ir negavo jis
ramumo, nes diena ir nakti ji grauZé saZiné.

Ilgai jis dabar pradéjo verkti, dejuoti vie-
nas sau. Girdéjo jis ir kaip zZandarai jj témijo
ir zada kada areStuoti, ir lyg sazinés liepia-
mas, béga skubina! Jis nebeZinojo nei ka be-
daryti, tik klajojo savo uzzélusiais takais po
berzynkalnj, kurj vaikystéje pamilo, ir lyg slé-
pési ko. . .

*

Sazinés kamuojamas jis neiStvéré. Tamsia
ir Maikia rudenio naktj, sugriebes virvés ga-
la nubégo | berzinkalnj ir permetes per berzo
Saka virve nelaimingasis Karolis pasikoré. . .
Staugias rudens véjas draiké jo plaukus. . .
Stambiis lietaus lasai plové jo lavona, kuris
Vvéjo pufiamas svyravo ] visas puses. . .

*

Kelios dienos praéjo, kaip kaime pasidaré
triksmas, nes Klangiy kaimo arklininkai rado
kalne po berzu dvokiantj pakaruokli—Karolj,
kuris jau dvoké, akys buvo Sykséiai iSverstos,
o nuo sopuliu liezuvis iki galo iSkiStas laukan.
Baisi tragedija jvyko Klangiuose, ten grafas
prazuvo, ¢ia rastas pakaruoklis. Toli pasklydo
Siurpi Zinia.

*

Ilgai raudojo Bronusé, radusi savo vyra
biauriausiai mirusj, ilgai dejavo ir prie jo
piivané¢io lavono, kol neatdimé Zandarai, tai
ji tolei verke, . .

*

Suzinoje Zandarai atvyko su gydytoju ir
viska iSkréte rado pas Karolj—pakaruoklj
penkis tiikstan¢ius auksiniais, ir maZa rastelj,
kuris buvo jo paties paraSytas prie§ mirtj
stambiomis raidémis ant popierio, kurio turi-
nys buvo toks: “SaZinés grauZiamas, ir Zmog-

~zudyste papildes, tai yra nuzudes grafa, no-
rédamas jgyti turtus, a§ dabar pasikoriau. . .
Grafo lavona rasite po mano trobos tilteliu. . .
Visiems sakau sudie. . . Pakaruoklis—Kar.”

Sulyg jo laisko viskas atitinka. . .
*
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Kita diena grafo namuose skambéjo graudi
laidotuviy ir Sermeny giesmé, kuri iSklydus
per atvira langa dingo tolyje.

Bet visgi gailéjosi Zmonés ir pasikorusio
Karolio, kuris mires savo kraujo parasu atli-
ko baisiausiaja gyvenimo iSpaZintj.

Prie jo lavono stovéjo daug Zmoniy. Keli
vyrukai kasé duobele toje vietoje, kurioje jis
pasikoré, ., . prie karsto raudojo Bronusé ir
keliatas jo giminaiéiy.

*

Praslinko liidésio metai Bronusei, o ji pa-
galiau neistvérus kanciomis miré. . . Ja rado
sukniubusia sodelyje po kriaude ir laikanéia
tvirtai sugniauzta savo skara. . .

Ir i§ graZaus gyvenimo pasidaré dykuma,
viskas iSsitar$é, iSiro, tik duotasis Karoliui
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priezodis ir patarimas tévy iSsipildé. . . nes

Jis pasxkore berzynkalnyj, kuri jis buvo pa;
Mw'QC /*0%_ }7 /W

Ta kalna Zmonés praminé Kartuviy kalni.
O toje vietoje, kur gyveno Duoniai, Siandien
siibuoja graZus berZynas.

Jauni berZeliai tankiai verkia. . . ir saulei
tekant ju gailios asaros byra. . . byra, kaz-ka
minédamos. . .

*

Prie Nemuno kranto ant Kartuviy kalno
$nioks¢ia medziai. . . dejuoja. Bléstantieji
saulés spinduliai nudvieéia jo pavirdiy. .. Jis
kaz-ka baisaus mini. . . sako jstabia gyveni-
mo apysaka. . .

Veliuvona-Klangiai, 1925-V-8 d.

Didzioji Lietuva ir Vytauto gadyne

D. M. SOLOMSKAS

(Tasa i§ §. m. 3-¢io num.)
11

NUO GEDEMINO IKI VYTAUTO

Apie nauja dinastija, kuri Lietuvai davé ir
Vytauta, néra tikry daviniy. Vieni daviniai
sako, kad “jiry karZygis, kokis tai Pukuvie-
ras, Putuvieras, Utinujeras ar Liutovaras bu-
vo pas kunigaikstj Traidinj uz arkliy prizid-
rétoja. Kiti daviniai rodo, kad tas Liutovaras
buves uz kambarinj. Kunigaikstis Traidinis
huvo nuzZudytas, o minimas Liutovaras uzZémé
jo vieta.

Patsai Liutovaras daug kuo nepasiZyméjo.
Bet pasizyméjo biidamas Lietuvos kunigaiks-
&u jo siinus Vytinis, kuris Lietuva valdé
1293-1315 metais. Vytinj pakeité Gedeminas,
kuris viedpatavo 1315-1340 metais. Vieni da-
viniai sako, kad Gedeminas tai Vytinio bro-
lis, kiti,— kad giminaitis.

Gedeminui vieSpataujant | Lietuva buvo
kviediami i§ Europos amatininkai, mirinin-
kai, kalviai, dailydés. Jis persikélé su savo
dvaru i§ Ariogalos | Trakus, o paskui, 1322
metais, j Vilniy, kuris buvo jsteigtas kaimelio
vietoje, ir ten pastaté pilj.

Gedeminui viedpataujant daug gudy, ukrai-

nie¢iy ir rusy Zemiy susijungé su Lietuvos-
Vakaru Rusy Valstybe, kaip kiti vadina Di-
dZiaja Lietuva. Tilas kunigaikStystes ar ju
plotus paverZé nuo rusy, vis dar mongolu
spaudziamu ginklais, bet daugiausia tos Zemés
buvo prijungtos prie Lietuvos per giminyste.

Tokiu keliu prie Lietuvos prisidéjo Dane-
lius su Gali¢io kunigaikstystés plotais. Jis bu-
vo vedes Gedemino giminaite. Algirdas, Gede-
mino siinus, buvo vedes su Vitiebsko kuni-
gaiki¢io Jaroslavo dukteria Marija, kuri
skaitési sosto paveldéja. Jos tévui mirus 1320
metais, Vitiebsko kunigaikitysté buvo pri-
jungta prie Gedemino plotu.

Kitas Gedemino sfinus, Liubartas, kuris pri-
émé rusy tikyba ir apsikrikitijo Dimitriju,
apsivedé@ su Volynijos kunigaiks¢io dukteria
Bu#a, kuri buvo sosto paveldéja. Ir Volynija
tokiu biidu tapo prijungta prie Lietuvos.

PanaSiai “meilés”-giminystés keliu huvo
prijungta prie Lietuvos nemazai ir kity plotu.
Kitur buvo ilgi karai. Gedeminas ju turéjo
daug su kryziokais, lenkais, rusais ir kitais.

Gedeminas ir miré kare pried kryZiokus.
Ji uZmudé 1340 met. prie Veliuonos pilies. Jis
jau turdjo 82 metu amziaus. Gedeminas buvo
tris kartus vedes ir paliko septynis sfinus ir
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septynias dukteris. Stai jo stinai:

Nuo pirmosios Zmonos Vidos —

Montvydas

Norimantas — véliau priémes rusy tikyba
ir Gliebo varda.

Nuo antrosios Zmonos Olgos, rusés kuni-

gaikstytés —
Algirdas — Vitiebsko kunigaikstis
Kestutis.
Nuo treciosios Zmonos, Jagovos, taip pat
rusés —

Liubartas — Volynijos kunigaikstis ir ap-
krikstijes Dimitriju

Karijotis

Jaunutis.

Jo dukterys:

Vadulé — vedusi su ukrainy kunigaikséiu
Dovydu.

Aldona — apsikrikstijus Ona, vedusi su
lenky kunigaiks¢iu Kazimieru.

Damillé (Elzbieta) — vedé Vaclava-Vanka,
Polocko kunigaiksti.

Marija — vedé su kunigaikséiu Boleslovu
i§ Moziirijos.

Penkta dukté buvo vedusi
gaiks§¢iu Dimitriju Michailoviéiu,
“Groznyje O¢i.”

Augusta (Anastazija) — vedé su Maskvos
kunigaik§¢iu Simionu Ivanoviéium.

Marija (antra tuo vardu) — vedusi su Tve-
rio kunigaik$¢iu Dimitriu Michailovi¢iu.

Tai, kaip matome, ta “meilé” buvo pagris-
ta valstybiniais iSskaitliavimais. Ta giminysté
jungé artimais rySiais Lietuvos Rusijos ir
Lenkijos kunigaiki¢ius. Aldonos vyras buvo
skaitomas Lenkijos sosto jpédiniu.

JAUNUTIS

Gedeminas jausdamas, kad mirtis netoli,
Lietuvos-Rusijos valstybe buvo padalines tar-
pe savo siiny ir brolio Vainiaus. Bet vyriausiu
kunigaikidiu buvo paskyres jauniausj siiny
Jaunuti, kuris ir buvo toje vietoje nuo 1340
iki 1345 m. Ji nuverté susitare vyresni broliai
Kestutis ir Algirdas. Jaunutis pabégo i Mask-
va ieSkoti prieglaudos.

ALGIRDO VIESPATAVIMAS

Algirdas su Kestu¢iu, nuverte Jaunutj, kaip
ir pasidalino rolémis. Algirdas, kuris buvo su-
ruséjes, kelis kartus krikstijosi ir vél skaitési

su rusu kuni-
pramintu
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stabmeldZiu, gyveno Vilniuje ir vadovavo Lie-
tuvos-Rusijos valstybei, o Kestutis gyveno
Trakuose, daugiau kaipo karo vadas. St. Ma-
tulaitis apie Algirda raso: “Lietuvoje jis buvo
mazai teZinomas. Tik tiek, kad skaitési di-
dziuoju Lietuvos kunigaiki¢iu. . . (“Lietuviy
Tautos Istorija,” 66 pusl.).

Profesorius A. M Ponkratovas raSo: “Jis
buvo gudrus ir suktas valdovas. Jam vie§pa-
taujant prie ‘Lietuvos’ prijungta Kijevo, Cer-
nigovo, Severskio, Smolensko ir kiti rusuy Ze-
més plotai.”

Sakoma, kad i§ Algirdo 12 siiny, dar tévui
gyvam biinant, 10 buvo apsikrikstije, tali pri-
éme rusy tikyba. Kada miré Algirdo pirmoji
zmona Marija Jaroslavaité, pagal kuria jis
gavo Vitiebsko krasta, tai jis apsivedé su ru-
su Tverio kunigaik$éio dukteria Juliana. Prie
jo dvaro buvo provoslavy popai Nestoras, Da-
vid, — pastarasis buvo Kijevo lavros virSyla.
Jo Zmonos steigé cerkves. Marija pastaté
cerkve Vitiebsko pilyje, taipgi Petnickio cerk-
ve Vilniuje. Juliana pastaté Nikolojaus cerk-
ve Vilniuje. Ant kiek tai buvo daugiau rusy,
negu lietuviy valstybg, liidija ir tas:

"RusiSki gyventojai Lietuviy vieSpatijoje
buvo gaivalu civilizuojan¢iu ir aukStesniu, ju
kalba kalbéjo Algirdo dvaras ir luomos moky-
tesnés. Lietuviai pasidavé jtekmei gyventoju
pamustyjy, priimdami jy religija ir papro-
¢ius.,” (Jonas Sliupas, “Lietuvos Istorija,” To-
mas II, pusl. 217).

Algirdas, kaip ir Gedeminas, tesé giminys-
tés rysiy uzkariavimo arba apjungimo politi-
ka, ka matysime i$ jo Seimynos.

Algirdas mirdamas paliko 12 siiny ir 7 duk-
teris.

Stinai nuo pirmosios Zmonos Marijos Ja-
roslavaités:

Andrius — buvo kunigaikstis Polocko kuni-

gaikstystéje
Dimitrius — Brijansko  kunigaikstystéje
Konstantinas — Certoricko kunigaikstystée-

je, Cernigovo srityje
Viadimiras — Kijevo, véliau Kopolio kuni-

., gaikstis

Feodoras ar Teodoras — Rotno kunigaiks-
tis.

Sfinai nuo 2-sios Zmonos Julijanos:

Jogaila — tapo Lenkijos karaliumi

Kaributas —Veéliau apsikrik$tijes Dimitriju
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Lengvienis — véliau apsikrikstijes Semionu

Kirgaila—Karigéla

Svitrigaila—Svitrigéla

Skirgaila

Vygandas.

Algirdo dukterys:

Feodora — apsivedusi su rusy kunigaiks-
¢iu i§ Karacievo

Mina — istek&jusi uz rusy kunigaikscio I-
vano i§ Novosilo

Agripijana — Zmona rusy kunigaik3¢io Bo-
riso i§ Suzdalijos

Kenna — apsivedusi su lenku kunigaikiéiu
Kazimieru i§ Pamario

Elena — vedusi su kunigaikséiu Vladimiru
i§ Borovsko

Vaidyla — apsikrikstijus Marija ir vedusi
su gndy kunigaik§éiu i§ Lidos

Aleksandra — istekéjusi uz Zimovit, Mozii-
rijos kunigaikiéio, siekian¢io Lenkijos sosto
po karaliaus Kazimigyo mirties.

KESTUTIS IR JO MIRTIS

Sako, kad Algirdas mirdamas prasé brolio
Kestuéio, kad Algirdo stinui Jogailai biity
leista biiti Lietuvos-Vakaru Rusijos valdovu.
Jogaila ir uzémé ta vieta 1377 metais.

Algirdui vieSpataujant jo brolis Kestutis
gyveno Trakuose. Jis daug kariavo, ypatingai
pried kryZiokus. Kada Jogaila tapo Lietuvos
valdonu ir 1380 metais Dovydiskése padaré
suokolbj su kryZiokais prie§ Kestutj, tai Kes-
tutis staigiai puolé, paémé Vilniy ir suémé Jo-
gaila. Bet Jogailos kaili iSgelbéjo Vytautas.
Jis pradéjo pradyti tévo, kad Jogaila paleisty.

Jogaila paleistas nesnaudzia. Jis sudaro
suokalbi su kryZiokais, suorganizuoja savo $a-
lininkus ir 1382 metais uzima Vilniy ir Tra-
kus. Kestutis mobilizuoja savo jégas ir eina
karan pries Jogaila. Jogaila pasiilo Vytautui,
kad reikia ginéas idridti taikos keliu. Kestutis
ir Vytautas atvyksta pas Jogaila. Jogaila juos
areituoja ir uzdaro | Krevés pilj. Ten Jogailos
falininkai, 1382 m. rugpiii¢io 15 d., pasmaugé
Kestutj ir jo istikima tarna rusa Gregoriy O-
myléiuka. Sakoma, kad Jogailos jsakymu Bi-
ruté buvo prigirdyta. NuZudé ir Birutés gi-
minai¢ius Butrimg, Vidimanta ir daugelj kity.

Kas dél Vytauto, tai jam pavyksta pabégti.
Gia jau matome Jogailos visai kitokj atsine-
§ima linkui Vytauto, negu linkui jo tévo Kes-
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tudio. Daugelis istoriky ta palaiko, kaipo atsi-
dékavone Vytautui uz tai, kad jis dalyvavo
Dovydiskiu suokalbyje. Jogaila antru kartu
tampa Lietuvos valdonu, o Vytautas béga pas
kryziokus iegkoti jy talkos.

KESTUCIO TR BIRUTES VAIKAI

Ju stinai buvo:

Patrimas — Smolensko kunigaikstis, jaunas
hiidamas miré.

Vaidaitis — 1362 metais pateko | kryZioky
nelaisve ginant Kauna.

Butaitis — virto Salies iSdaviku, pabégo pas
kryziokus, daug karty juos vedé prie§ Lietu-
va, ypatingai 1365 metais.

Vytautas — karta buvo apsikrikstijes A-
leksandru, o kita — Vygandu.

Ju dukterys:

Mikla — apsikrik$tijus Marija, vedé su ru-
su Tverio kunigaiks§éiu Ivanu Michailovi¢ium.

Danuté — apsikrikstijus Ona, iStekéjo uZ
lenko Januso, Moziirijos kunigaikséio,

Ringaile — apsikrikstijo Elzbieta ir vedé
su Heinriku.

Viena ju duktery kryZiokai pavogé; apie
Kaéq néra daviniu, o Sesta buvo vedusi su ku-
nigaik&¢iu Druso Lyjas.

KAS BUVO “DIDzIOJI LIETUVA”?

Lietuviski Sovinistai per laikus slepia ta
fakta, kad tai buvo jungtiné lietuviy, gudy,
rusy (Pinsko srities), Volyniaus ukrainy, ru-
siny (Raudona Rusija arba Galicija) ir ukrai-
nu valstyh3, Ar galéjo tai biiti tikra Lietuva,
lietuviu valstybé, kurioje lietuviai sudaré tik
maza dalj gyventoju?

Aisku, kad ne! Tai buvo pamatiniai Rusy-
Lietuviy Valstybé. Jos ty laiky vyriausi do-
kumentai buvo gaminami rusy-gudy arba lo-
tyny kalboje. Jie prasidédavo: In Nomini
domini omen. Arba: Vo imia boZie omen. Pir-
mas Lietuvos Statutas, 1529 metais, buvo pa-
radytas lauZyta rusy kalba, §tai kaip Zigman-
tas Jogelietis daré jvada:

“My Zikmont z laski boZei korol Polski, ve-
likiji kniaz Litovskiji, Ruskiji, Pruskiji, Zo-
maitiskiji, Mozovieckiji i inych. . .”

Kodél Lietuva augo, jau mes pirmiau Zymé-
jome, kad to reikalavo kryZioky uZpuolimai is
vakary ir Siauriy, o mongoly (totoriu) nu-
siaubimas Rusijos. Kad apsiginti, tai turéjo
jefkoti susitarimo lietuviy, rusy, gudy, ukrai-
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nu ir lenky valdovai. Ir tas apvienijimas €jo
per susitarimus, giminyste, ka kiekvienas ma-
tome i§ Gedemino, Algirdo ir Kestucio vaiky
vedybu; per giminyste, paveldéjima galios ki-
tuose krastuose ir per ginkluota pamusima.
Reikia ir ta atminti, kad Rusijoje stabmel-
dysté buvo panaikinta dar X-tame Simtmety-
je, kad ten daug anksc¢iau atsirado miestai,
negu Lietuvoje, metalo gamyba, prekyba su
tolimais krastais ir rastas — bendrai kultira.
Tas veiké | Lietuvos gyventojus ir valdovus.

Mindaugio brolvaikis Tautvilas apsivedé su
Aleksandro Nievskio Svogerka, patapes Poloc-
ko ir Smolensko kunigaikséiu atsimeté nuo
Lietuvos. Kitas Mindaugio giminaitis Arvy-
das, biidamas Rogacievo kunigaiksciu, taip
pat atsimeté nuo Lietuvos. Jie prisijungé prie
rusy teritorijos.

Ar galima buvo noréti, kad Vitiebsko kras-
to, prijungto prie Lietuvos tik per tai, kad
Algirdas apsivedé to krasto kunigaikstyte ir
per ja Vitiebsko kunigaikstyste prijungé prie
Lietuvos, gyventojai bty virte lietuviais?
Nieko panaSaus. Patsai Algirdas apsikrikstijo
ir suruséjo.

Argi ne tas patsai atsitiko su Gedemino si-
num Liubartu, kuris vedé Volynijos kunigaik-
§¢io dukterj? Volynija buvo prijungta prie
Rusy-Lietuviy Valstybés, het patsai Liubartas
apsikrikitijo Dimitrijaus vardu ir suruséjo.
Panasiai buvo ir su prijungimu daugelio kity
krasty per giminyste, sutartis ir karo pagal-
ba.

“Didzioji Lietuva'” nebuvo vienlypé, apvie-
nyta ir stipri valstybé. Ji nebuvo i§ vienos
tautos Zmoniy. Ji nebuvo panasi | tarybine
valstybe, kur didelés ir maZos tautos yra ly-
gios, kurios yra apsivienije lygybés pamatais.
“Didziojoje Lietuvoje” &jo varzytinés net pa-
¢iu valdovy tarpe. Lietuviai kunigaikséiai jun-
gési su rusais, totoriais, kryziokais, lenkais ir
kariavo prie§ kitus lietuviy kunigaikscius.

Liubartas (Dimitrijus) ilgai vedé kara
pries Lenkijos karaliy Kazimiera Didjjj. Ka-
da Lenkija ir Vengrija bendrai iSstojo, tai
prie§ Lenkija kariavo Liubartas ir Kestutis,
bet kara pralaiméjo.

Karta Algirdas, Kestutis, Jaunutis ir Liu-
bartas kariavo prie§ Lenkija ir ja remianéius
lietuviy kunigaik§céius, Jurgj, Norimanto siiny
ir du stinus Karijo¢io. Lenkija kara iSlaimé&jo
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ir pagal 1366 mety taikos sutartj, Liubartas
sutiko ateityje neiti karan prie§ Lenkija, jei-
gu ji kariauty prie§ Gedemino gentis.

Vytautas vedé kara Podolijoje prie$ Fiodo-
ra, Karijofio siiny. 1387 m. Vytautas atéjo i
pagalba Lenkijos karalienei Jadvygai Kkare
prie§s Fiodora, Liubarto stiny.

Ir éia tik keli pavyzdziai. Kiek tu buvo nio-
vyniy, besikeitimy, ta jau parodo paties Vy-
tauto biografija, kuris net du kartu priémé
kriks¢ionybe, kada jam buvo reikalinga kry-
Zioky talka. Labai teisingai apibudino tos is-
sipiitusios “DidZiosios Lietuvos” silpnybe is-
torikas KraSevskis, kuris raseé:

“Zmogus, kaip tauta, o tauta, kaip Zmogus,
tiek tiktai teturi maisto ryti, kiek gali suvirs-
kinti, o pervirSis maisto pavirsta jiems j liga
ir nuodus — o kartais ir mirtj.”

Taigi ‘DidZioji Lietuva” iSsiptté. Jos gy-
ventojus sudaré daugelio tauty Zmonés, ja é-
mé draskyti vidujiniai nesutikimai, tautiniai
prieStaravimai. Ir jos “iSgelb&jima” valdovai
maté dar didesniame apsirijime, ka parodé
Lietuvos-Lenkijos Unija.

JOGAILOS IR VYTAUTO SUTARTIS

Antru kartu Lietuvos valdonu tapo Jogaila
po nuzudymo Kestucio 1382 metais. Bet dau-
gelis bajory nebuvo jo rezimu patenkinti.
Prasidéjo sukilimai. Ypatingai stipriai ko-
vojo zemaiciai.

Vytautas pabégo pas kryZiuotius ir, kaip
raso St. Matulaitis, “su 40,000 vyry kryzioku
jsibriové | Lietuva.” Prasidéjo karas. Jis bai-
gési Ostrove Jogailos ir Vytauto susitaikymu.
Vytautas iSdavé Jogailai rastiska dokumenta,
pasizadédamas ‘“niekados neapleisti Lenky ka-
ralienés Jadvygos, Lenky karalyste ir kariina
ginti ir saugoti nuo visy neprieteliy ir pries
neprietelius kovoti.”

Jogaila sutiko, kad Vytautas Lietuva val-
dys iki jis (Vytautas) bus gyvas, o po jo mir-
ties Lietuva turi tapti dalimi Lenkijos. Tai j-
vyko 1392 metais. Taip buvo padétas pagrin-
das apjungimo Lietuvos su Lenkija.

Daugybé lietuviy mano, kad Lietuva ir Len-
kija susivienijo todél, kad Lietuvos kunigaiks-
tis Jogaila apsivedé su Lenkijos karaliene
Jadvyga. Tame aiSkinime paslepiami keli fak-
tai.

Pirmas — Jogailos ir Jadvygos Zenyba ne-
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buvo meilés, o reikalo dalykas. Antras — Jad-
vyga visai nebuvo lenkuy tautos moteris, ir
veltui tali Sovinistai dél jos “grieko’ nekencia
lenky tautos.

Pabaigoje XIV Simtmecio totoriy galia kri-
ko, nes jie skald@si ir savo tarpe nesutiko. Bet
tuo kartu sustipréjo Maskvos kunigaikstystg,
prie kurios jungési vis daugiau rusy krasty.
Tas eresé atsimimu nuo “DidZiosios Lietu-
vos” rusy, gudy ir ukrainy teritoriju.

I§ piety pusés Lenkija spaudé katalikiska
jos pus-seseréd Vengrija, o i§ vakary — kry-
Ziokai. Todél, kaip Lietuvos, taip Lenkijos fe-
odalai—ponai sieké apsivienijimo, kad galin-
gesni biity.

Tais laikais dar galingi buvo Romos popie-
ziai. 1301 metais miré Vengrijos karalius An-
drius III, paskutinis i§ Arpady giminés. Po
tily niovyniy Romos popieZiui veikiant, Veng-
rijos karaliaus vieta uZémé italas, piety Ita-
lijos kunigaikstis Karolis-Robertas Anjou.

Jis karaliavo iki 1342 mety. Jo stinui Lou-
jui (Liudvikui) vieSpataujant, Vengrija pata-
po galinga valstybe. Liudvikas jgavo DidZiojo
varda.

Lenkijos, Vengrijos, Lietuvos ir Rusijos
valdovai giminiavosi. Kaip Liudvikas Didysis,
Vengrijos karalius, taip Kazimieras Didysis,
Lenkijos karalius, rei§ké pretenzijas prie Ru-
sy-Lietuviu valstybés sosto. 1350 m. kovo 4
d., Liudvikas ir Kazimieras susitaré, kad jei-
gu Lenkijos karalius neturés siinaus, tai po jo
mirties Liudvikas uZims Lenkijos ir Rusy-
Lietuvos sosta. Bet jeigu Lenkijos karalius
Kazimieras turés siiny, tai jis Vengrijos ka-
raliui, uZz atsisakyma nuo pretenzijy, sumokés
100,000 floriny.

Lenkijos karalius neturéjo siinaus. Jam mi-
rus, Vengrijos Liudvikas, 1370 metais, tapo
ir Lenkijos karaliumi. Bet jis Lenkijos nepai-
88, Tilus Lenkijos plotus prijungé prie Ven-
grijos. Per 12 mety buvo Lenkijos karaliumi,
bet nei karto neatvyko i Lenkijg.

Liudvikui mirus 1382 metais, lenkai—S&lek-
tos uZprotestavo, pasaké, kad jie nenori Liud-
viko dukters Marijos, kuri tapo Vengrijos ka-
raliene, kad ji bty ir Lenkijos karaliene, jei-
gu ji nesutinka gyventi Lenkijoje. Karaliaus
Liudviko nafld pasiilé Lenkijai uZ karaliene
Jadvyga, savo jaunesne dukterj, kuri sutiko
vykti | Lenkija ir gyventi. Lenkai sutiko.
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1384 metais italy kilmés Liudviko dukté
Jadvyga atvyko j Krokava. Lenky Slektos Ko-
Sico suvaziavime pareikalavo i§ Jadvygos, kad
“karaliené prijungty prie Lenkijos ir rusy Ze-
mes” — suprantama, esan¢ias dalimi “DidZio-
sios Lietuvos.” Lenkijos ponai ta savo nuta-
rima pasitlé ir Lietuvos ponams.

1384 metais, spalio 15 d., Krokavoje, Jad-
vyga tapo apkariinavota Lenkijos karaliene.
Dar bidama 7 mety amZiaus Jadvyga per té-
vus buvo pazadéta Wilhelmui, Austrijos kuni-
gaiks¢iui ir formaliai 1378 metais su Wilhel-
mu baZny¢ioje apvesdinta. Dabar, kada ji jau
buvo Lenkijos karaliené, Wilhelmas atvaziavo
i Krokava ir, kaipo jos vyras, su Jadvyga ap-
sigyveno karaliSkame palociuje. Tas ardé len-
ku ponu planus, todél po 14 dieny karalienés
“medaus ménesio” lenkai ponai varu iSvijo
Wilhelma, nepaisant, kad karaliené Jadvyga
pasiémus kirvi gyné savo mylima vyra.

Jogailai ir Jadvygai né nesimacius, jis pa-
siunté savo brolj Skirgéla ir kelis kitus pa-
siuntinius Jadvygai pirstis. Sutartis tarpe
Lenkijos ir Lietuvos pony apvesdinimui Jad-
vygos su Jogaila padaryta 1385 mety rugpiii-
¢io 15 d.

Jogaila pazadéjo apsikrikstyti ir apkrikstyti
visus “DidZiosios Lietuvos” Zmones, atmokéti
Wilhelmui uz Jadvyga, tai yra, uz sulauZyma
moterystés, 200,000 auksiniy, ir, suprantama,
Lietuva suvienyti su Lenkija i viena valstybe.

“Jadvyga galéjo verkti, kiek tilpo, he vil-
ties; jos Skrupulus ir riipeséius maliino pra-
lotai, kurie uZz bigamija (nes ji buvo skaito-
ma paleistuve, dél antru kartu istekéjimo te-
besant gyvam pirmajam vyrui), Zadéjo dan-
gaus karalyste dél atvertimo | krik&Cionybe
pagoniy. . . Magnatai prasé Jadvygos, kad
gelbéty tévyne, jkalbinédami, kad ji paskilbs
Europoje, kaipo apastalé ir krikStytoja pago-
niu lietuviy, ir kad Jogaila nesas toks britkus
ant i8Ziliros ir apsiéjimo, kaip kad Zmonés
gneka.” (Jonas Sliupas, “Lietuvos Istorija,”
Tomas II, pusl. 242-243).

1386 mety vasario 15 d. Krokavoj Jogaila
apsikrikstijo, priimdamas Vladislovo varda.
Vasario 18 d. jis ir Jadvyga apsiveds, o kovo
4 d. Jogaila buvo apkariinavotas, kaipo Len-
kijos karalius. Jogaila buvo 36 mety amZiaus,
o Jadvyga tik 15 mety.

(Pabaiga bus 1952 m. 8viesos 1-mam num.)
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PLATESNI POEZIJOS PAVAIZDAVIMAI

JONAS KASKAITIS

Savo nepaprastai jdomiame straipsnyje ‘Menas,
grozis, dailé misy gyvenime” (zitr. Sviesa, No. 4,
1950 ir No. 1, & m.) misy Zymusis raSytojas Jonas
Kaskaitis trumpai apibudino poezijos vaidmenj. Po-
ezijos pavaizdavimui jis padavé istrauky i§ Puskino
veikalo “Eugenijus Onieginas.” Kad straipsnis ne-
pasidaryty per ilgas, mes apleidome iStisa skyriy, pa-
vadintg “Platesni poezijos pavaizdavimai,” kuriame
autorius tesia poetine Puskino veikalo analyze. Da-
bar &a miisy skaitytojams patiekiame ir tq skyriy
istisai. PraSome skaityti.—Red.

Puskinas ¢ia pat poetineai nupiesia to jau-
no dabitos Eugenijaus kabineto maZmazius:

Gintaras pypkiy Caregrado

Ir porcelianas ant staly,
Jausmai gi savo dziaugsma rado
Stikle slifuotam kvepaly;
Briizuoklés plieno ir Sakutés
Tiesutés, grazios ir kreivutés,

Ir Sepeciu net trisdeSimts

Valyt nagams, valyt dantims.

Miklus aprasymas! Turkijos Konstantino-
poli (dabar Istambulas) nuo seno Rusijoje va-
dindavo Caregradu. Figliringai: ne gintarinés
pypkés, bet “pypkiy gintaras” ir “porcelia-
nas” ant staly (ne pupuraviniai indai). Ne
(kvepaly) bonkuté, bet “Slifuotas stiklas.” O
tie Sakuéiy btdvardZiai: “tiesutés, graZios ir
kreivutés”. . .

Skuba jaunas véjavaikis j baliy:

Bet apie tai kalbét ne vietoj:
Skubékim baliun pagaliau,—
Ten, tarsi viesulas, karietoj
Onieginas nudiimé jau.

Ten, prie§ tamsius namus sustoje,
Mieguistoj gatvéje pakloja
Sviesas kariety Ziburiai,—
Vaivarykstémis jvairiai
Sniege jos tviska; puikutéliai
Namali, i§ lauko apjuosti
Lempuciy, Zéri nusviesti.

Ir mirga uZ stikly Seséliai.

Stai posmas
Koks

kupinas
hiperbolinis

poezijos grozybiy.
palyginimas: Onieginas

“nudiimeé, tarsi viesulas.” Poetas duoda jusy
vaiduotei uzrekorduoti atmintyje ta viesuliSka
vaizda.

“Mieguistoj gatvéej”
nuo Zmoniy gatveén.

Dar jstabesné poetiné kalbos figlira, vaiz-
dingas palyginimas: Puskinas nesako, kad
patamsyje ant sniego nuo karietos Ziburiy pa-
sidaré S§viesiau. Jis sako: “Kariety Ziburiai
pakloja gatvéj Sviesas,” tarytum kokius kili-
mus. Ir tos $viesos “tviska sniege vaivoryks-
témis.”

Poezija kalba vaizdais. Rinktiniais, skam-
biais ZodZiais ir poreiSkiais pieSia vaizdy vaiz-
dus, nelyginant dailininkas priderintais da-
Zais ir spalvomis tapina vaizda ant drobés.

Stai vél kita strofé. Mirguliuoja poetinémis
grozybémis!

— metafora, perkelta

Sustoja ties namais ant sniego;
Pro §veicoriy jis, lyg kulka,
Greit laiptais marmuro uzbégo,
Pataisé plaukus sau ranka,

Iéjo. Pilnutélé salé;

Vos groti muzika begali;
Mozira Soka ten visi
AnkS8tumoje ir tZésy;

Pentinai Zvanga iSkilmingai
Kavalergardo; ir vikri

Kojyté laksto stkury,

O zvilgsniai seka ja liepsningali,
Ir, stangiant smuikams, negirdi,
Zmona ka $neka pavydi.

Onieginas aukStyn uzbéga, “lyg kulka.”
Vaizdingas, hiperholinis palyginimas.

Sveciai Soka moziira, Kavalerijos gvardie-
¢io (“Kavalergardo,” ir ne jo vieno, bet dau-
gelio uniformuoty karininky)  “pentinai”
(“Sporai”) “Zvanga iSkilmingai.” Vaizdingas
apibudinimas.

Sokiy “stkury laksto vikri kojyté.” Taik-
lus biidvardis “vikri.”

“Liepsningai seka ja zvilgsniai.” Daug to-
kiy vyrisku akiy “seka” paskui ta “vikria ko-
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jyte,” paskui moteriskas kojytes. Puiki kal-
bos figtra.

“Smarkiai staugia” — taip smarkiai grie-

zia. Metaforinis palyginimas.

“Pavydi zmona (irgi taiklus biidvardis “pa-
vydi,” ir ne ji viena, bet ju daugybé) ka tai
dneka vyrui, kam jis Zitiri “liepsningai” | ki-
ty moterukiu kojytes.

Ir pats Puskinas toliau prisipaZista, kaip ir
ji zavédavo Sokéjuy kojytés:

Dianos kriitys, veidas Floros, —
Puiku tai, mylimi draugai!
Taciau kojyté Terpsichoros

Dar Zavingesné man niinai.

Ji miisy Zvilgsniui pranasauja
Atlyginima puiky, nauja

Ir traukia dirbtiniu groziu
Spiecius geidimy i8didziy.

Antikinéje graiky mitologijoje, namy Zzidi-
nio deivés “Dianos kritys,” arba misky dei-
vés “Floros veidas” — vis tai zavingi vaiz-
dai. Taip poetiSskai apibudina Pusgkinas gra-
Zuoles.

Bet jam “dar Zavingesné Terpsichoros ko-
jyté,” kokios Saunios Sokéjos (Sokiy deivés)
kojyté. Sokéja poetas prilygina deivei.

Poetas sako, kad tokia dievina kojyté “mi-
su Zvilgsniui pranasauja puiky atlyginima.”
Beveik alegoriskas vaizdas. Ta vaizda dar ak-
tualiau poetas paryskina: tokia Zavinga savo
“dirbtiniu groZiu traukia (sukelia) isdidZiy
geidimy spiecius.”

Vis apie tokias
svajingai atsimena:

Selmiskas kojytes poetas

Atsimenu prie§ vétra jura;
Kaip pavydédavau vilnims,
Kai jos audringai ritas, giira,
Meiliai prie koju jos nurims!
Kaip a8 geidziu vilnim sifibuoti,
Brangiasias kojas iSbuciuoti!
AS niekad, niekad jaunuméj
Ir verdanéiy dieny tekméj
Nepajutau tokio troskimo
Buéiuoti jaunas Armides,
Rozes ju veido ugnines,

Kriitis ju, kupinas laukimo;
Ankséiau Sie polekiai aistros
Nedraské taip Sirdies manos!

Tai posmas! Visas, kaip akis, sklidinas poe-
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zijos grozybiu! Perskaitykite masliai, nesku-
biai. Apsistokite kiek ties ta ar kita eilute. ]-
sisavinkite viena kita sultinga poreiskj, paly-
ginima, mintj. '

Isivaizduokite, stovédami pajtryje. Kaip
vilnys “audringai ritas, giira,” kaip jos “mei-
liai nurimsta prie jos (grazuolés) kojuy.” Fi-
gliros, palyginimai, apibudinimai. Ir pats Pus-
kinas svajingai panoro ‘“vilnim sitibuoti,
hrangi~sias kojas iShuciuoti.” Metafora, bid-
vardis vaizdingas.

“Verdanc¢iy dienu tekméj”. . . Kokia poe-
tiné kalbos figira. “Verdancios dienos —
koks iSkalbus biuidvardis “verdancios!”

Net “jaunuméj” Puskinas nepajuto tokio
“troskimo budciuoti jaunas Armides” (groZio
deives), “rozes ju veido ugnines.” “Veido ro-
78" — vaizdinga metafora. “Ugniné” rozé —
Zvainas budvardis.

“Bucivoti kritis jy, kupinas laukimo”. . .

“Kupinos laukimo” kritys — koks galingas
apiblidinimas !

“Aistros polekiai” (puiki kalbos figiira, lyg
tai paukstés polekiai) “nedraské taip Sirdies”
poeto. Kokia figiiringa metafora: “Sirdies ne-
draské aistros,” lyg kokie nagai.

—0—

O &tai senojo Peterburgo vaizdas Ziemos

metu:

0O ka Onieginas? Apsniides
I§ baliaus vyksta pamiegoti:
O Peterburgas, jau nubudes
Nuo biigno, pradeda alsuot.
Pirklys jau keliasi, neséjas,
Ir birza klepsi jau veZéjas,
Asociais eina nesina

Per sniega Ochtos mergina.
Subruzdo rytmetis gaivusis,
Langinés atdaros, melsvai
Jau riiksta diimais kaminai,
Kepéjas, vokietis stropusis,
Pro savo “vasisdas” Zvelgte
Su popieriaus kepuraite,

Atseit, jau austa rytas, o misy herojus O-
nieginas dar tik vaZiuoja pamiegoti.

“O Peterburgas jau nubudes nuo biigno.”
Ne Zmonés nuo biigno nubudo, bet miestas.
Miestas iSgirdo bligna ir nubudo! Metafora.
Ir tuojau kita metafora: Peterburgas “prade-
da alsuot,” tartum Zmogus,
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“Ir birza klepsi jau vezéjas.” Metafora. Tai
jo kuinas pasagomis klepsi, bégdamas, o ne
pats vezéjas. .

“Ochtos mergina” — ochtieté, any mety
Peterburgo priemiesé¢io “Ochtos mergina”
apibudinimas: “aso¢iais ne§ina.”

“Subruzdo rytmetis gaivusis.” Ne pats ryt-
metis subruzdo, bet Zmonés, arkliai, gyviai.
“Subruzdo rytmetis” — metafora. “Rytmetis
gaivusis” — rySkinantis budvardis “gaivu-
sis.” Taipo pat bldvardis — vokietis “stro-
pusis,” ir dar “su popieriaus kepuraite”
apibudinimas: mat, kepéjas uzsidéjes popieri-
ne kepuraite. Jis “stropus,” vis Zvilgsi pro sa-
vo “vasisdas” — pro atidaroma lango stikla.
Dél smalsumo jam riipéjo vis varstyti ta lan-
go stikla, praminta i§ vokiSkos “vasisdas”
(kas ¢ia? Kas tai yra?)

Toleliau PuSkinas pasakoja apie Oniegino
drauga Lenski, jauna poeta, kaip tas Lenskis
susimyléjo su grazuole Olga, kaip ji paveiké
ta meilé:

Poetui gi padovanojo

Jauny dziaugsmy sapnus jinai,
Ir jo skudutis suvaitojo

Jos jkvéptasis taip litidnai.
Palieka aukso jis Zaidima,
Mylét girias tamsiasias ima,
Ir vienuma, naktis tylias,
Ménulj Salta ir ZvaigZdes, —
Ménulj, dangiskaja lempa,

Jai skiriame vakarines

Visas mes savo vaikstynes

Ir asaras, kai liidna tampa. . .
Bet Siandien mums atrodo jis
Tiktai i&blySkes Ziburys.

“Jinai (Olga) padovanojo poetui jaunuy
dZiaugsmu sapnus”. . . Poetiniy figiry kal-
ba. “Dziaugsmuy sapny“ “padovanot” ji nega-
18jo. Tokie sapnai poeta apémé meilés jtakoje.
Bet Pugkinas labai efektingai tam pavartojo
figlirine kalba.

“Jos jkvéptasis poeto skudutis suvaitojo
taip liidnai.,” ¢ia metafora. Ne “skudutis su-
vaitojo,” bet jautri poeto nuotaika, Olgos mei-
lés paveikta, “jkvépta.”

Isimyléjes poetas Lenskis “palieka aukso
zaidima” — nebeina kortom Zzaisti. Kalbos fi-
glra.

Jis pradeda “mylét tamsiasias girias”: jis
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pamégsta girias, “girias tamsiasias” — taik-
lus biadvardis. Jis labiau mégsta ir “tylias”
naktis ir “S8alta” ménulj. Vis tai grazis bud-
vardziai, budingi poezijai.

Menuhs — “dangi$koji lempa’: poetlnls
apibiidinimas. Taipgi poetiné figlira: “jai (tai
dangiSkajai lempai) mes (jsimyléje) skiria-
me vakarines vaikStynes.” Kai jsimyléjusiam,
tai ménulis atrodo “iSblyskes Ziburys,” o ne
“dangiskoji lempa.”

0O dabar apie Olgos seseri Tatjana, svajin-
ga rimta mergaite:

Pamégo balkone ji savc
Ankstyva ryta pasitikt,

Kai horizonte jau bolavo,
Biiriai Zvaigzdynu émé nykt,
Ir Zemés kraStas vis skaidréjo,
Ir skelbé ryta gausmas véjo,
Ir kélési diena Sviesi.

Kokiais puikiais, ryskiais bruozais Puski-
nas ¢ia pieSia ankstyvo ryto vaizda, ka taip
mégdavo Tatjana!

“Ji pamégo ryta pasitikt,” lyg kokj malony
sve¢ia. Metaforiné figtra.

“Véjo gausmas skelbé ryta,” lyg kad gyvas.
Irgi panasi metaforiné figtra,

“Kelesi diena,” lyg kad Zmogus ar koks gy-
vis. Vis figiiros.

“Diena S§viesi*
vardis.

O Stai kaip galingai vaizduoja Puskinas
Tatjanos meilés pozymius:

— “Sviesi”’—taiklus bida-

Su apmauda Tatjana klausé
Tokiy kalby; tac¢iau slaptai
Pajuto dziaugsma nuostabiausia
Ir masté vien tik apie tai;
Sirdis svajonéj suvirpéjo,
Ivyko — ji isimylé&jo.
Taip gridas Zeméje atgis,
Kai degs pavasario ugnis.
Seniai liepsnojo jai, vaidinos
Toks malonumas, ilgesys,
Lemtingo peno trosko jis;
Sirdis i§ seno jau kankinos,
Ir spaudé net kritine jai;

” Ir siela lauké nekantriai.

Tatjana slaptai pajuto “dZiaugsma nuosta-
biausia.” Poetiné figiira. Meile PusSkinas
bendrai apsklembia, kaipo “nuostabiausia
dziaugsma,” nuo kurio Tatjanos “Sirdis suvir-
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péjo,” kaip kokia sugauta paukstyté. Kalbos
figlra.

0 zinrékite, kokia puikia paraléle patieké
Puskinas: lygiagrete meilés su griido atgiji-
mu pavasario saulés jtakoje: “Ji jsimylé&jo.
Taip griidas Zeméje atgis.” Pirma to tas gri-
das, lyg koks ligonis, sirgo, o dabar jis atgy-
ja nuo saulés. Taip ir nuo meilés atgyja visa
Tatjanos esyhé.

Saule Puskinas vadina “pavasario ugnis.”
Puiki metaforiné figiira.

Jau pirma to jsimyléjimo, i§ seno, Tatjanai
“liepsnojo toks malonumas,” lyg koks lauZas.
Kalbos figtra.

Tatjana “trosko lemtingo peno,” kaip ta Zu-
velé vandens. Meilés trosko — “lemtojo pe-
no.” Metaforiné figiira.

Ji trosko meilés, jai “Sirdis kankinos,” kaip
ir Zmogus. Irgi panasi figiira.

“Siela lauké nekantriai.,” Jos visa esybé
(siela) lauké. Apibfidinamoji figiira.

Stai vél dvi puikios paralélés, be to figiiros,
metaforos, biidvardZiai ir kiti poezijos perlai:

Tatjana — ji tiktai noréjo,

Kad be nurimty jai Sirdis,

Kad jai skruostai nebeliepsnoty,
Kad virpulys Sirdy sustoty.
Taéiau negesta §i liepsna, —
Skruostai jai dega, ir gana.

Taip plastakélé mirga, kelias,
Spalvingais plakdama sparnais,
Kai vaikas, ja pagaves, Zais;
Taip virpa Ziemkenéiuos kiskelis,
Kai mato, kad gudrus Saulys

I kriimus tolumoj jljs.

Tatjana, visa susijaudinus, virpédama, deg-
dama, laukia sode pasimatymo su mylimuoju
Eugenijum. Puskinas ¢ia daro paraléle, lygia-
grety palyginamajj vaizda. Virpanéia mergai-
te jis palygina vaiko pagautai plaStakélei, ar-
ba ir ifgasdintam kiskeliui — kita paralélé.

Laukdama Tatjana noréjo, kad jai “nu-
rimtu &irdis,” lyg ir sujaudintas Zmogus. Kal-
hos figiira.

“Skruostai neliepsnoty,” nelyginant jside-
ges lauzas. Metaforiné figira.

“Kad virpulys Sirdy sustoty,” Kalbos fi-
glra.

“Negesta & (skruosty) liepsna,” “skruostai
jai dega.” Metaforinés figiiros.
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Plakdama sparnais ‘“spalvingais.” Tipingas
biidvardis.

Stai jums puikus, ryskus, poetingas rudens
apraSymas:

Dangus jau rudeniu alsavo,
Reéiau sauluté spinduliavo,
Trumpesné jau dienos tekmé.
Slaptingoji migky unksmé
Nuplito, gausdama litidnokai.
Riikai jau ant lauky visy.
Krykimas skrendanciy Zasy
Pietuose tolo: jau artokai

Vél buvo laikas nuobodus, —
Atéjo lapkritys pas mus.

Lyg kad Zmogus ar gyvulis, “dangus alsa-
vo” rudeniu. Metaforiné figiira.

“Dangus alsavo” rudenio véjais —
niu.” Irgi metafora.

Trumpesné jau “dienos tekmé,” kaip ir upe-
lio tekmé. Kalbos figiira.

“Misky unksmé (lapija) nupliko” — me-
dziy Sakos nupliko. Vél figira.

“Slaptingoji” unksmé — poetinis biidvar-
dis. ,
Krykdamos Zasys skrido ir tolo, bet poetis-
kai Puskinas sako: “Krykimas tolo.” O ¢ia
krykimas darosi vis tylesnis. Kalbos figfiros.

Iaikas “nuobodus” — taiklus biidvardis.
Stai tuojau dar pilnesnis rudens aprasy-
mas:

“rude-

Ausra Saltam riike pakyla;
Laukuos nutilo jau darbai;
Su vilkém iSlenda i§ Silo

Ant kelio alkani vilkai;
Arklys, nuvargintas kelionés
Suprunkséia — ir atsarglis Zmonés
I kalna rieda draug su juo;
Jau ryto audroje piemuo

I8 kiités karvés nebevaro,
Vidurdieny ragelis jo
Kriivon neSaukia jyu “ralio.”
Troboj mergaité uzsidaro.

Ji verpia, ir skala nakéia
Jai traska liepsnele skaiséia.

Puikils, daug kam paZjstami rudens vaizde-
liai, iSpuodti poetinémis kalbos figiiromis,
biidvardziais; sklandzZiais jambais sudéstyti,
suritmuoti ir skambiai surimuoti.

“Ausra pakyla” vieton saulé teka; “darbai
nutilo” vieton darby triukSmas nutilo; “Zmo-
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és | kalng rieda” vieton veZimas rieda; pie-
muo ‘“karvés nebevaro” vieton galviju nebe-
gena; piemens ‘“ragelis neSaukia galvijy” vie-
ton ragelj piisnodamas piemuo neSaukia galvi-
ju kriivon: vis tai poetinés kalbos figliros.

“Alkani” vilkai, “atsargiis” Zmonés, “skais-
ti” liepsnelé: vis tai biidingi budvardZiai.

“Skala nakéia,” mergaitei “traska liepsnele
skais¢ia” — poetinis pavaizdavimas: ilgais
rudens vakarais valstie¢iai dirba namy apy-
vokos darbus. Diedan jdéta balana traska,
skais¢iai liepsnoja.

Lyg kad kontrastui, PuSkinas patiekia
priesstata. Taip pat trumpai, sklandziai jis
duoda rudens ankstyvo vakaro vaizdelj, jauno
dvarponio Oniegino kambaryje:

Ugnis uZgeso; plénim dengias
Auksinés anglys Zidiny;

Srove vos regima vien rangos
Ties Zidiniu garai liauni.

Dar Silta. Pypkiy diimai sukas
Ir nyksta kamine. Stikliukas
Ant stalo §nyps¢ia dar Sviesus.
Bet riikas telkiasi tamsus. . .

Jaunas poetas Lenskis uZvaZiavo pas savo
kaimyna Oniegina, Sédi jiedu vakaro priete-
moje, prie Zidinio, papsi pypkes, gurk$noja
Sampana. . .

“Plénim dengias auksinés anglys Zidiny.”
Nuodézuliai uzgeso. Subtiliais ZodZiais nupies-
tas vaizdelis.

“Auksinés” anglys — biidingas buidvardis.
Dar subtilesnis vaizdelis vir§um Zidinio: “ga-
rai liauni rangos vos regima srove”. . . Garai
“liauni” — gleznuéiai, vos jZifirimi. Taiklutis
biidvardis ir apibudinimas.

“Stikliukas &nypsc¢ia” — metaforiné figlra:
ne pats stikliukas, bet jame Sampanas Snyps-
4 1 S

“Rikas telkiasi tamsus” — eina tamsyn,
temsta. Riikas “tamsus” — biidvardis taiklus.
Poezijoje mikliai pritaikyti, bldingi budvar-
dziai duoda jégos ir vaizdingumo.

Stai Ziemos uZéjimo vaizdelis:

Ant stogo sniegas, ant keliy,
Jau visas baltas kiemas jy,
Stikluos gi mezginiai lengvudiai,
Ir linksmos Sarkos ant tvory,
Kilimai ant kalny minkstudiai —

" Jie blizga, #risidabru,

Aplinkui balta ir skaidru.

) 3 d ¥
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Grazus, vaizdingas apraSymas.

Langy stikluose ‘“mezginiai lengvuéiai.”
Svelni metafora. Stiklai lengvai apsSale, Serk-
$§no nutapyti.

“Linksmos” Sarkos — taiklus
Linksmos, smagios paukstés.

“Kilimai ant kalny minkstuciai.” Metafori-
né figiira. Minksta sniego eilele apdengti kal-
neliai.

budvardis.

Kilimai “minkstuéiai” — grazus biidvardis.
Tie sniego kilimai “Zéri sidabru” — paly-
ginimas — Zéri, kaip sidabras.

Tuojau seka dar pilnesnis Ziemos aprasy-
mas:

Ziema! . . . Ir vél rogutés béga,
Kaimietis dZiaugiasi jose;
Arkliukas jo, pajutes sniega,
Tolyn sau kapstosi riscia;
Pusnynus kibitka smarkioji
Vagom papurusiom vagoja;
Veziko skranda paprasta

Dirzu raudonu pajuosta.

Su murza zZaidzia sau berniukas,
I rogutes ja kelia jis,

O pats vaizduojasi arklys, —
Nusalo Selmiui jau pirsc¢iukas:
Skauda, juokinga bambliui tam,
Mama pro langa graso jam. . .

Daug kam pazistamas
kaime.

ziemos vaizdelis

“Rogutése kaimietis dziaugias” — kalbos
figiira. Kaimieciui linksma vaziuoti rogémis.

“Jo arkliukas kapstosi ris¢ia” — irgi fi-
glra.

“Kibitka smarkioji” — vaizdingas biudvar-
dis riestom rogém.

“Papurusiom” vagom vagoja — irgi gra-

zus budvardis.

“Skranda paprasta dirZzu raudonu apjuos-
ta” — kalbos figiira. Kaimietis su kailiniais,
apsijuoses raudona juosta.

Stai Siurpus vazdas. Negyvas krinta jaunas
poetas Lenskis, nuSautas savo draugo Oniegi-
no. Buvo ju dviejy duelis.

Kairioji Lenskio stai akis

Jau primerkta — ir taiko jis,

Taciau Eugenijus iSSauna . . .
' Atéjo valanda: tylus
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Jau meta ginkla nebylus
Poetas, ir staiga jis krinta,
Pridéjes ranka ties Sirdim.
Miglotas zvilgsnis jo suSvinta
Ne sopuliu, tiktai mirtim.

Taip pamazu nuo kalno ritas
Gurvolis sniego nematytas

Ir blyksi sauléj ugnimi.
Suprakaitaves, Sirdimi
Nutirpusia herojus eina

Prie draugo, zitri, Saukia ji .. .
Bet jo nebér. Audra smarki
Nudrasko Ziedus, kai uZeina, —
Gélé nuvysta. Kai pradvis,
Uzgesta aukure ugnis.

Tai tokia tikros poezijos galybé! Trumpai
ir aiskiai, ry8kiais, skambiais ZodZiais ir fi-
giiromis, palyginimais ir budvardZiais, para-
lélémis, alegorija PusSkinas jums nupieé j-
stabu vaizda. Ir jls savo vaizduotés akim ma-
tote, kaip krinta negyvas “nebylus poetas”
(vaizdingas bidvardis “nebylus”). Jo “Zvilg-
snis miglotas” (irgi koks biidingas bidvar-
dis!) “suSvinta mirtimi“ (kokia stipri kal-
bos figira!).

Ir tuojau paskui eina lygiagretis palygini-
mas—paralélé: nuo kalno ritas gurvolis snie-
go “ nematytas” (taipgi vaizdingas biidvar-
dis).

Poetas dar labiau pagilina vaizda, patiek-
damas dar dvi paraléles, beveik alegorijas:
audra nudrasko Ziedus, “gélé nuvysta”; “uz-
gesta aukure ugnis,” nudvitus dienai. . . Jo
nehér. . . Nebéra jaunuéio poeto Lenskio.

Nagi dar viena citata i§ to didingojo roma-
no “Eugenijus Onieginas.” Puikus, poetiSkas
pavasario apraSymas. Puskino originalas,
Venclovos poetinis vertimas:

Jau nuo kalny nuvaré sniega
Pavasariniai spinduliai.

Vanduo drumstais upeliais béga
Ir pievas apsemia giliai.
Linksmn $ypsniu gamta nusvito,
Sapne sutinka mety ryta;
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Melsvieji Zéri debesiai.

O girios, skaidrios dar, Sviesiai
Nelyginant piikais Zaliuoja.
Ratuotos bités pulkeliu

Jau igskrenda i§ aviliy.

Jau sléniai dZitista ir marguoja;
Mauroja bandos. Kai tyku,
Lakstuté suokia tarp misky.

Kas eilele — tai perlas! Tiek jose poetinio
grozio, vaizdingumo.

“Pavasario spinduliai” (ne pati sauld) —
metaforinég figiira. “Nuvaré” sniega (ne is-
tarpino) — kalbos figiira.

Vanduo béga “drumstais” upeliais — bii-
dingas biidvardis.

“Gamta nudvito linksmu Sypsniu” — gam-
ta Sypsosi, nelyginant Zmogus. Puiki metafo-
riné figira.

Sypsodamos gamta, lyg per sapna, sutinka
“metu ryta” (pavasarj). Irgi graksti metafo-
riné figira.

“Melsvieji” Zéri debesiai — biidingas bid-
vardis.

Dar skaidrios, dar permatomos girios Za-
liuoja §viesiai, “nelyginant piikais,” jaunu-

¢iais lapeliukais. Didinga metaforiné fighra.
“Ratuotos” bités — taiklutis biidvardis.
IS viso to, kas buvo lig Sioliai pasakyta ir
pavyzdZiais bei citatomis paryskinta, jlis ga-
lite turéti iu

supratima apie poezija.

Daug Zymiu rusy mokslininky yra prisidé-
je prie lietuviy kalbos mokslo tyrimo ir ugdy-
mo. Ta didZiulé pagalba ir bendradarbiavimas
ypaé iSkyla tarybin. santvarkos metais. Tary-
biné santvarka sudaré geriausias salygas bro-
liskam tauty bendradarbiavimui, ugdyti kiek-
vienos tautos kultirai, nacionalinei savo for-

ma ir socialistinei savo turiniu. Tarybiné
santvarka suteiké pagalba, imoké rasto, is-
ugdé kultira ir ty tautybiy, kurios carizmo
salygomis net savo abacélés neturéio, ir Siame
darbe didelj vaidmenj atliko tarybiniai rusy
kalhininkai.
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BUDRIU SEIMA

Vaizdelis 1§ gyvenimo kolektyviniame ikyje

B.ir R.

Sakytumei, piktas vyras Antanas Budrys.
Jo liipos siauros, visada taip kietai suéiauptos,
kad net Zandikauliai iSsiSove. Bet, kita vertus,
jis labai teisingas Zmogus, ka pradéjes, visa-
da pabaigs, tinkamas visokiam darbui. O toks
zmogus kolektyve nepamainomas, ir ne tik
kaip darbininkas, bet ir kaip pavyzdys ki-
tiems: daZnai dykaduonis, Ziirédamas j pra-
zilusj Budrj, i jo rankas, triisiandias apie gy-
vulj ar prie séjos, nejaukiai pasijunta.

8ito Zmogaus, jvariusio su kaupu puse am-
Ziaus, gyvenimo istorija panasi i daugelio $é&-
tiju kaimo gyventoju istorijas: trauké Zmo-
gus per Suvalkijos buoZes, mainydamas savo
rankas | duonos kasnj, j skatika. Visa amZiy
Antanas svajojo apie kelis hektarus savos Ze-
més, déjo skatikus, nuo savo burnos nutrauk-
damas. “Dar metai kiti — jau §j ta galésiu
isigyti,” galvojo Budrys, atéjes bernauti i
BlaZio 1kj. Bet, davé dievas, BlaZys suZinojo
berna turint pinigo. “Gal paskolinsi pusme-
¢iui, gerus procentus mokésiu, kam dabar be
naudos piniga laikysi — tegu auga pinigas”
— prisnekéjo BlaZys, ir bernas atidavé savo
prakaito laSus. Ejo pusmetiai, buoZé vis ne-
turéjo atliekamo pinigo, o bernas nedrjso iS
iikio iSeit — Zus pinigai, Zus svajonés apie Ze-
me. ISbernavo Budrys pas BlaZj 15 mety, &ia
veda ir vaiky susilauké.

Buvusiame buoZés tkyje, greta tvarty, stovi
kumetynas. Viename jo gale dar tebegyvena
Budriy Seima, laukdama, kada prasidés “Pir-
miino” gyvenamuyjuy patalpy statyba.

Gabriné Budriené — sveika moteris, baltu
veidu, labai gyva ir kartais aStraus ZodZio.
Pernai dirbus jvairiausius {ikio darbus, Siemet
priskirta prie melZimo.

— Ka dia gali Zmogus pavasarj daug nu-
veikti? Net pavydu. Kiti laukuose sp&jo pir-
minais pasidaryti, apie juos visi Sneka, o
mums, melZzéjoms, lauk, pakolei karvés po Zie-

mos atsigaus. . . — Budrienei nebe svetimas
kolektyvo darbas.

O dar labai neseniai visai kitaip dé&josi.

Paréjo viena vakara Antanas, nusimeté
skranda, — toks linksmas, juokauja, Zmona
kibina.

— Nu, tai kuom jus, drauge kolektyvininke,
paskirti? Gal brigadininku norésit?

Budriené stovi prie plytos, visa ikaitusi,
skaisti, grazi. O vyras vis nesiliauja:

— Matai, Zmonele, né nepasiklausiau, — &-
miau ir uzsiraSiau.

Suprato Gabring, kad ¢ia nebe juokas. Dar
daugiau plyksteléjo veidas.

— Ka tu ¢ia loji! — o pacdiai nebe ramu
Sirdyje, Zino, kad vyras ir juokaudamas visad
tiesa $neka.

— Tu ta tik ir Zinai: loji, loji. O a§ visai
ne loju, o sakau: Budrys ir jo Zmona jstojo
nariu | “Pirmino” kolektyvinj fkj.

Rimtai susikirto Zmona su vyru. Tas meté
Salin juokus.

Gabriné pamirso visus darbus, nebesurado
nei zodziy, taip pikta Sirdy. Pikta ne todél,
kad kolektyvan jsirasé o kad jos, Zmonos, ne-
pasiklausé. Ir baisu truputj. Susirémimas pa-
sibaigé Gabrinés ZodZiais:

— Tai dabar Zitrék: badaus vaikai — eik
ir kabinkis ant sausos Sakos, o manes nekal-
tink.

Bet nei vaikai badavo, nei Budrys ant sau-
sos Sakos pasikoré. Darbai tekéjo kaip srau-
nus Nemunas ties Vilkija.

Paskyré Budrj arkliy $ériku — Gabarto pa-
déjéju. Bet neiskenté Antanas tvartuose: kai
tik prasidéjo Ziemkendiy s&ja, at€jo tiesiog
radtinén, pas pirmininka. Atrodé piktas.

Tai ka, Tamulaiti, juokus kreti? — puolé
Budrys. — Ka jiis ten velnia padarysit be
manes. Pirma apylinkés séjika tvartuose pali-
kot. . . Eisiu, pirmininke, j laukus. Diena ark-
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lius ir vaikai galés priziiiréti. Per pietus pats
iSvalysiu.

Séja Budrys abiem rankom, nuo séjamosios
neatsilieka. Rankos prate, kiekvienas pirstas
suskai¢iuoja, kiek griidy j dirva beria. Spar-
¢iai Zingsniuoja Antanas, keturiese vos spéja
jam griidus nesioti. Ir kad nors koks nuovar-
gis! Sétuvé kaip priaugus prie liemens, pats
atsiloses, be kepurés.

O vakare pirmininkas Tamulaitis paspaudé
ranka Budriui:

— Kad tave kur Simtas, Antanai! Tikras
spartuolis! AStuoni hektarai per diena — nie-
kad negirdéjau. Tu tik pasiZiirék, brigadi-
ninkas tau Sedis darbadienius jrase. Cia, bra,
be vals¢iau neapseis, duosim Zinig.

Kita dieng ir partorgas sveikino Budrj, ko-
lektyvo pirmiing.

— O ka, drauge partorge, ne sau dirbu, ar
ka? Reikés — ir deSimt uZsésiu. Tik kad ran-
ka vis ne taip, kaip masina — ten griidas ly-
giai byra, kaip sako, apskaiiuotai suséda j
Zeme.

Budriené Zitri i Salies, dZiaugsmas kriitine
izteli, — &tai koks mano vyras! ir noras nus-
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melkia per Sirdj, kad ir apie ja partorgas kal-
béty :

— Stai i§ ko pasimokyti reikia.

Netrukus tai jvyks — tegul tik iSeis mar-
gés | Sviezias lankas, dobilienas.

Nepamainomas Zmogus — Antanas Budrys.
Siandien kimba jis j bet kokj darba — visur
jo pilna. Zino jis ir jo Gabriné, kam jie dirbs.

Drasus ir gyvas berniokas — Budrio siinus,
daili, protingy akiy mergyté — jo dukté.

— Mokosi abu gerai, mokytojas patenkin-
tas, sako — | gimnazija reikia leisti. O man
kas — ar negaliu? Tegu mokosi abu, — di-
dZiuojasi vaikais tévas. — By tik galva nela,
o mokytis dabar visi gali. Vytautas gal kokiu
agronomu bus, atvaZiuos ir j “Pirmiing.” Gal
kada ir téva lauky darbo pamokys.

Jauku, Silta Budriy Seimoje. Ateis metas,
kai bus dar jaukiau, dar Silé¢iau. Ir ne vien
Budriy Seimoje Siandien gimsta laimé. Ji gim-
sta Simtuose ir tiikstanciuose Taryby Lietuvos
Seimy. O gimsta toji laimé bendrame, kolek-
tyviniame darbe.
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